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¿Ves lo que hizo la amistad, mi hermano, en mi celda  

Señor, que el alma no vea el corazón de él venenoso 

Ya ves, mi hermano, el ojo del cariño en el nombre de Manhal  
Ali 

El plato de la amistad y dejar el peso de una rima para el amor .  

Mi cuerpo se volvió ingrávido mientras estaba borracho 

Me puse de pie y caminé en el desierto para recordarme 

Habib tiene una dirección en el país del amor y cerca de mí .  

La humildad del casting es una tentación para tener en mi vida 

¿Qué tienes que hacer si mueres y encuentras un amante ?  

dijeron que habia vividoTu dijiste Hania, me  

Riégame la amargura en mi amor por Habib Khala 

En el navegante un ojo en él y un ojo en la presencia 

Me dijeron que la suerte no trae angustia 

Dije en la poesía amada que no me torturo 

Babi, oh mago de la fiesta, eres mi excusa 

una fiesta de amor suave se convirtió en mi preocupaciónEs  

Rechacé la belleza de la descripción en la eliminación del 
dolor .  

Y llevé de cada descripción buena, fácil y suave 

Recogí del amor los jardines de Amrat con almizcle 

otorgada a Hassan Fue recibido de la sobria belleza.  

Llené mi bolsa con la voluntad y regresé de la amada 

canto te amo mi amada y como miel 



Perfumaste mi corazón con los olores fragantes del perfume 

Él me confió con un amor increíble 

Llené mi bolsa con testamentos para un amante cercano 

o me quejé de lo que me dijo el amadoN .  

El amado me distanció y me dijo que tuviera cuidado de no  
lastimarme 

Luego volvió, entonces se compadeció de mí y prometió amor  
al amigo.  

Una novia gratificante con un abuelo y una hermosa fortuna .  

r que se desborda de corazones yEnamorado de un amo 
cuerpos 

Érase una vez, la luna llena se elevó en el cielo 

Quien tiene luna llena se manifiesta en la oscuridad 

Tú que lo abrazas con las costillas dobladas 

Levantar los restos en la grieta del corazón 

Y Hano sobre el primer amante si pudiera 

Mi corazón no niega el dolor del amor 

yo soy para el amor, y tu eres para lo bello 

Ella me llevó en el amor sin medida 

Y muy respetuoso de su recuerdo de no observado 

Así que pasé mi vida por ti vagando 

Envié mis anhelos en una carta 

Hassan con una mirada de afecto por-Hour Al-Me refiero a Al  
el amado .  

Aparecieron los álamos y brillaron luces en mi cielo 

tirme y escribir poemas en álamosY comencé a conver  



Los álamos aparecieron como apareció el planeta claro 

En el cielo de amor poemas perdidos 

El amado se manifestó, por lo que los ojos fueron cegados por  
él.  

Y los pájaros oscuros cantaban a plena luz del día 

belleza, no estoy ciego En el amor a la  

Se puede decir que el que está perplejo está intrigado por la  
tentación.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

El laúd puede cantar las más bellas melodías 

En Andalucía, los andaluces preparaban las melodías 

Los creadores se mecían allí como ramas 

Aterrorizan a los regimientos castellanos en Andalucía 

Y vi en Andalus los jardines de los jardines 

Ma'mun-Nun, ¿dónde está Al-Oh Yahya bin Dhul ?  

nas bibliotecas de la ciudad de BagdadPropietario de bue  

En Andalucía, era propiedad de Bani Abbas 

Testigo en el mundo de la grandeza de los omeyas 

Cómo la forma de desobedecer al Mensajero del Califa 

Los pañuelos guardaron silencio sobre los elogios del califa al  
Mensajero 

Los muchachos vieron en Andalus la grandeza de los tiempos 

Pantalón en los palacios de Andalucía la mayor historia 

Lu'lu', quien estaba-Conté la historia de Juman al  
desconsolado de Badr 

Una historia acortada por el tiempo y rodeada de un arcón  
enfermo 



En Andalucía no hay enfermedad en sus gentes que empeore  
o se propague 

Y en los reinos de Andalucía, los palacios eran de majestad 

Ha arrastrado la humillación de la decepción no es Mansour 

Mansur-Y el pueblo se alegró del califa de Andalus al  

e regocijó cuando vio la bandera de la victoriaMamdouh s-Al  

En Castilla, los soldados llegaron borrachos de azúcar 

Aqa-Qué placer para mí beber, iré al jardín de al  

Si no fuera por la digestión de la bufanda, como se dobló en la  
mañana 

O decir en la tarde, dice 

ma de equinoccio ha sido anexada por papiroUna ra.  

De lo que corazones aniquilados, nos anda con noticias 

El frío de la brisa vierte la brisa 

No es imposible para mi pacto 

Todavía lo es de todos modos 

Conéctese mientras él está en el bloque.  

con la luna llena, vuelve a nosotros, O Shams en comparación  
Shams 

Que fiesta en traje y buen tatuaje 

Pero la fiesta en el encuentro con la amada 

Kohl oscuro estando en el amanecer del globo ocular 

En Andalucía, saqué la gloria de Bagdad 

Supera la flecha cada vez que quieras 

Lo que quieras en mi mano y ojo 

Y canta en Andalus lo que cantaba el arquero 



Dios sabe qué día tan alegre fue 

En el río Homs, esos prados fluían 

Luego giramos en la boca de la bahía .  

adi MadameQuitar el pestillo de cierre de Asj  

Aseel-Y una túnica de investidura de la vista de Al  

Dóblalo en la palma de la oscuridad 

 

 

 

 

 

 

Oh pueblo de Dania, habéis violado 

La regla de la Sharia y las mujeres en nosotros 

¿Por qué te veo comandando contra algo ?  

Mandé, ves copiando al Dios de la religión 

Estábamos exigiendo tributo a los judíos.  

Y veo que los judíos nos exigieron tributo 

Tan pronto como nombramos a Malik Fatwa 

Entonces tampoco nos cobraron 

toda la nación Esto es incluso si  

Prohibirlos con mex nos ordenaron 

Nuestros grupos de usuarios nos han criticado.  

No vi a un hombre honesto entre ellos .  

viví con ellos y me quedé con ellos 



Con años de experiencia 

Los escritores del norte son todos ellos 

No los acompañes de izquierda a derecha 

Cuanto robaron el grano y que sabemos 

Con ellos como si robaran los ojos 

Si no fuera por eso, no habrían usado seda.  

Tampoco bebieron vinos Andrina 

toY no criaron a un niño muer  

Como las ramas se doblan y nos doblan 

Algunos de ellos tenían barbillas 

Pero después de que se afeitaron 

Estimado Amulai, olvidé qué 

Está hecho de los dos escritores.  

Estoy asombrado por la compra del desvío con la guía .  

Y el comprador tiene una deuda mundana que le gustaba 

Y me pregunto a quién vendieron estos dos su religión 

Físicamente aparte de él, es el peor .  

No tengas envidia de un ministro de reyes, aunque 

la eternidad de ellos por encima de su aspiraciónAnalh  

Y se que tiene un dia para el 

La tierra reverente también tendía a prestigiar 

Aarón, que es el hermano de Moisés, su hermano carnal 

Si no hubiera sido por el ministerio, no se habría quitado la 
barba .  

scas la felicidad, se rectoSi bu  



Obtienes lo que quieres, incluso si estás envenenado hasta el  
cielo .  

Una escritura, que es alguna de sus letras 

Cuando todos progresaron 

Forzado argumentar falsamente 

Aparte de lo que se recita en el Corán 

me llevó por mal camino Todo su artículo: Dios  

Y quiso lo que me había prohibido 

¿Le dice tu Señor al desierto, cree?  

Y los desvía del camino de la fe.  

Si esto es cierto, busca refugio en tu Señor .  

Y reza por tu protección de Satanás 

¿Qué es lo más alejado de lo bajo?  

a guía de la oscuridad de la incredulidadY somos l  

Dile al ignorante de su Señor y lo que vino 

De lo dicho en el Tribunal de Criterio 

¿Has olvidado a tu Señor en la sorpresa y la ignorancia?  

Por incompetencia, negligencia y deficiencia 

Si no es se hará justicia 

Hace lo que le gusta de la tiranía 

Entonces, ¿cuál es su incapacidad y deficiencia ?  

Y juzga si eres un segundo dios 

Si tu religión en la juventud es mi religión 

a Barmelty Yabrin Entonces el monte detuvo  

Oh, ir a Bagdad, cortar una ciudad 



Para el gore hay una multitud y balbuceos 

Si eres estudiante, estás perdido .  

El Raji fue bloqueado por las puertas.  

Y la gente ha resucitado y no 

Genealogía entre ellos y sin razones.  

padre y su boda Y uno entrega a su  

Y traicionó a parientes y amigos.  

Ningún intercesor canta su intercesión ni 

Jean tiene lo que ganó arrepentido 

testigos hostiles, por lo que volvió dando fe 

Quienquiera que haya estado antes de su resurrección es 
sospechoso.  

y mostrar periódicosGatear, pesar  

Fichas publicadas y cuenta 

Y la transmisión de Zabanih en Alwari 

Cadenas, supresores y tormento 

Lo que se perdieron de todo lo que prometieron 

En la multitud excepto Rahim y Wahab 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oh Egipto, el país de los reyes egipcios 

Hablo con el rey Akhenaton, Ahmose o 
Thutmosis el Grande 

Y cada uno de ellos tenía una historia de  
un gran rey 

Akhenaton es un gran rey, Egipto, artes 

Dios bendiga al rey Akhenaton y su 
osvictoria en Egipto, oh egipci  

Oh hermosa Hatshepsut, pertenecíamos 
al ejército de Akhenaton y patrocinamos 
las artes.  



Oh, la ciudad de Luxor, fuiste un  
patrocinador y un signo de esas artes 

Oh templos de Luxor, ¿dónde está el que  
construyó los templos del Profeta Musa?  

ue siendo el rey de esosAkhenaton sig 
países.  

Akhenaton representa las creencias del 
Bajo y Alto Egipto y el gobierno de todos 
los sirvientes .  

Oh Luxor, la reina Hatshepsut, cuidará de  
las leyes 

Las leyes son la ayuda de los 
campesinos del antiguo Egipto 

¿udar a resolver elCómo puedo ay 
problema de las leyes?  

En el antiguo Egipto creamos todas las  
leyes 

Sigue las leyes en Egipto el sumo 
sacerdote 

Oh Akhenaton, antes de que fuerais 
reyes que gobernabais a los egipcios 

Oh Akhenaton, el egipcio inventó todas 
las leyes 

Y le pedimos a Akhenaton que  
recomiende las leyes 

Quiero definirte, Egipto, las leyes 

Empecé tratando de representar al gran  
de Egipto, el dueño de la leysacerdote  



Y escribí todas las letras y escribí una  
historia para cada ley 

Me llamó la atención el llanto público por 
la aplicación de la ley de los antiguos 
egipcios 

Oh Akhenaton, Egipto es un país de 
todas las leyes 

el gran rey de EgiptoOh Akhenaton, eres  

Oh Akhenaton, el sumo sacerdote en 
Luxor escribió el Libro de las Leyes 

Oh Akhenaton, Hatshepsut legó los 
proyectos de ley 

Evento O Akhenaton en Egipto para  
recomendar la ley 

Oh, la gran ciudad de Luxor, Akhenaton  
as las leyeste construyó con tod  

Oh Akhenaton, las leyes hechas por el  
hombre han pasado por los años 

Y el sumo sacerdote confirmó que la 
gente no vive sino por la ley 

En el Valle de los Reyes, una vez 
encontré un tesoro de tesoros 

En el antiguo Egipto, el preciado tesoro  
descifrado fue  

Encontré manuscritos en Luxor sobre  
tesoros enterrados en cada ley.  

Las plazas y patios son la edad del 
pueblo de Egipto por leyes 



Oh, la ciudad de Luxor, la ciudad de 
todas las leyes 

El ejército de Akhenaton no está maldito 
porque rechazó las leyes .  

El ejército del rey Akhenaton fue  
marchado por los dueños de las leyes.  

digo, los antiguos egipcios 

¿Dónde está la lección de rechazar estas 
leyes ?  

Oh campesino de Egipto, construir la 
ad de Luxor es un signo de las leyesciud  

Oh trabajadores de las pirámides, no 
transgredáis todas las leyes 

Oh trabajadores de Luxor y las 
pirámides, ¿cuál es el beneficio de 

rechazar las leyes?  

El rey Akhenaton murió en Egipto y las  
leyes permanecieron 

Oh, los antiguos egipcios, las leyes 
permanecieron 

 

 

 

 

Salí de Bagdad, la tierra del califato, y miré hacia 
dalucía en el Magreb, las tierras de los árabes yAn 

musulmanes.  



La gente cantó a ti, oh Córdoba, con una gloria gloriosa 
a través de los siglos 

Y tú, oh Córdoba, Egipto, dale a todos los grandes 
hombres 

Primavera de Córdoba es segura para todos los que 
n, queridos cordobesesvenga  

Es Muawiya, el califa de Dios en su tierra, que gobernó  
aquel famoso Egipto 

Oh Córdoba, quise andar por el desierto y ganar  
conocimiento de eruditos 

Y Córdoba, capital de Marruecos y de Europa, allí  
nacieron gobernantes y califas 

n la primavera de Córdoba, su aire es húmedo, y losY e  
vientos soplan el lugar 

Y las fuentes están muy extendidas, y con ellas se han  
decorado los lugares y roles 

Oh Córdoba, tienes un número de paredes 

nOh Córdoba, tú eres la actual ciudad de los califas, y e 
ti están las luces 

Oh ciudades de Andalucía, Córdoba, sede del interior de  
s ylos honorables califas de Oriente, los amiris, los qaisi 

los yemeníes 

Este Mansur Ibn Abi Aamer unió Córdoba, Granada y 
las ciudades de Andalucía, y los enemigos lo 
condenaron .  

Estas fortalezas de Andalucía anhelaban el reinado de  
Mansur Ibn Abi Amer, el rey más grande de la Gran-Al  

Andalucía 



-Entre los príncipes de Andalucía estaban Hisham bin al
Mustansir Billah-Nasir, al-Rahman al-akam, Abd alH ,

Hakam bin Abd-iri, alAm-Malik bin Muhammad al-Abd al  
Mustansir y Muhammad bin Alí bin Saad-Rahman al-al .  

Son los grandes príncipes de Andalucía en los Qaysi y  
los yemeníes 

Córdoba, estás llena de libros, fuentes, palacios, casas ,
rosas y flores 

a, para losMezcla flor en ti como antídoto, oh Córdob 
pobres 

Y te felicito por el califa elegido de Dios durante esos 
años 

La arquitectura de Córdoba fue y sigue siendo una de 
las mejores arquitecturas de los países musulmanes 

Y las mezquitas de Córdoba son los mayores 
monumentos del hermoso país de Andalucía 

¿Dónde está tu presente, noches seguras, oh patria 
cordobesa, llena de juventud ?  

Córdoba, la patria de los sucesores de Dios, fue  
anesarruinada por manos de intrusos, oh musulm  

Saghir, soy de-Oh Khalifah de Dios, Aba Abdullah Al 
Córdoba, el gran policía 

Córdoba, que está llena de artes y letras, aparece en un  
país en el que se ha extendido el caos y la corrupción 

A lo largo de sus reinados, los reyes griegos y francos 
ieron de Córdobaaprend  

Oh Córdoba, ciudad de las ciencias, que Dios quite 
muchas preocupaciones de tu pueblo 



Los reinos francos de Castilla y León siguen 
maniobrando en Andalucía a través de fortalezas 

Oh Córdoba, los muros no cayeron en Andalucía 

La gente corrió a su vida y yo me convertí en ese gran  
policía andaluz 

awiyaY este es el califa de los descendientes de Mu 
adentro y los califas de Andalucía sentados en el Gran  
Palacio de Córdoba 

Lleva a los soldados de la patria de Andalucía sobre los 
reinos de los francos, oh glorioso pueblo de Córdoba.  

Todavía nos falta mucha ciencia, tía califa, y protegemos 
oslos mur  

-La ciudad de Córdoba es la ciudad de Abu Abdullah al
aghirS  

Nos separamos de Marruecos, el califato justo, hace 
mucho tiempo 

La gente esperaba la victoria en Andalucía todo el tiempo 

De una posición a otra, todas las posiciones con el 
aron fuera de las fortalezas deenemigo se complet 

Córdoba y Granada.  

Saghir rechaza pactos, Lyon, y se niega-Aba Abdullah Al 
a firmar el libro en Francia 

Saghir confió un antiguo rey a un héroe-Abu Abdullah al  
de los países musulmanes 

El héroe era ese gran policía.  

ientos de divisiones de combate, quedaronDe los c 
divisiones simples que le deben lealtad a mi padre .  

pequeño abdalá 



La gente cantó la siempre llena Primavera de Córdoba y 
los cabildos de las letras y las artes 

eroOh Córdoba, eres el igual del país francés de Lyon, p  
fuiste el guía 

El destino quiso que el califa de Dios no matara al 
Mensajero 

Y entregar el país a Francia, el gran policía 

Llegó la hora de la caída de Córdoba, Granada y  
Andalucía, ilustres pueblos de Andalucía 

laga y GranadaAndalucía se dividió en los reinos de Má  
después de que Andalucía atacara a los españoles y el  

Saghir atacara los reinos de-califa Abu Abdullah al  
Castilla y Aragón.  

Saghir fue derrotado después de-Abu Abdullah al  
gobernar el reino de Granada durante seis años.  

Saghir firma un acuerdo en el que-Abu Abdullah Al 
entrega Granada tras la negativa musulmana 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

r delUna pieza de poesía dedicada a Su Alteza, el Emi 
país, el gobernante y rey de Omán.  

Que su alteza señor dure y lo construya 

En la ciudad natal de la gloria, fuimos alimentados y 
regados 

Nuestro líder es el rey del pueblo de Omán .  

Mahoma tiene las familias y los gobernantes 

io de MuscatLo llevamos al gran Palac  

En Omán vivió y el Príncipe Heredero 

Oh pueblo de Omán, vives en el lugar más alto 

Oh pueblo de Omán, vivís en el país de la sabiduría y el 
pacto 

Oh pueblo de Omán, obedezcan a Abdullah, el 
gobernante del emirato en Omán 

Oh pueblo de Omán, que Dios os guíe en tiempo y lugar 

Oh pueblo de Omán, vuestro juicio es el Rey de Omán ,
el dueño de la religión, a su debido tiempo 



Oh, pueblo de Omán, vuestro juicio, que no puede ser 
rechazado por una orden, y la casa tiene apoyo 

Oh pueblo de los Emiratos, Abdullah, Rey de Omán, de  
n un lugarDios e  

Oh pueblo de los Emiratos, con Dios, Abdullah, el rey de 
Omán, tiene el pacto y el vínculo 

Su Alteza, señor, la casa tiene el pacto 

Su Alteza, señor, lo que se acostó con un hijo 

Su alteza señor tiene el lugar más alto 

lo largo del tiempoSu Alteza Sidi Amir Ali a  

Su alteza señor ciertamente tiene los sentidos 

Su Alteza Sidi Amir tiene mucho perdón 

Su Alteza Sidi Mohamed Alfaael y espera 

Su alteza, señor, mi Señor lo llamó para salvar hechos 

Su Alteza, mi maestro, construyó la gloria y logró  
truircons  

Su Alteza, mi amo, nuestro rey en la eternidad y el  
tiempo 

Tiene el buen pacto, el dueño de la sabiduría .  

Su futuro rey y espada y cetro 

En el amor del Rey de Omán, la religión encontró  
nuestra solución 

ebloEnamorado del líder del pueblo, el Señor del pu 
honró al pueblo.  

En el amor del Rey de Omán, siempre hemos visto a Su  
Alteza, Sidi, de alto nivel 



En el amor del Rey de bondad, vimos la visión, oh 
Altísimo 

En tu amor, oh Rey de la patria, tuvimos el mayor cariño 

a vaina del ojoEscribí en la casa de viaje y llené l.  

Y fui a visitar mil ciudades como un ojo 

Y no encontré nada más que mi Señor, el ojo del ojo 

Y encontré solo al dueño del país, al dueño del acto 
sobrio 

Oh Rey de la guía, tienes mi pacto y apoyo 

Rushd, tienes mi amor y mi libro-Oh Malik Al  

Rushd, eres una lección para nosotros-Oh Malik Al  

En la época del ascetismo, el rey le dijo al rey de Omán  
en el tiempo 

En la época del Pacto, se decía que el palacio estaba  
ntocon el Emir y Rey de Omán en ese mome .  

En la época del rey se le dijo al alto palacio de alto rango 

En la época del rey, se encontraron palacios para el 
príncipe y rey de Omán .  

Oh buen tiempo, noticias sobre la generosidad del  
pueblo de Omán .  

de la Oh Omán, el país de la bondad, háblanos del rey 
gente del tiempo 

Oh gente honorable de Mascate, ustedes pertenecen a  
los seguidores del imán 

Oh ciudad de Salalah, eres la gente de bondad y 
originalidad 

Oh Rey del país, que el ejército y el pueblo de Omán 
sean sacrificados por ti 



que el ejército y el pueblo de OmánOh Rey del país,  
sean sacrificados por ti 

Oh Rey del país, que el ejército y el pueblo de Omán 
sean sacrificados por ti 

Introducción de 

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Te escribo mi carta, mi amor, y canto tu amor glorioso 

Canté tu amor en mi sobrio libro de poemas 

Amo las brazas en el este, viví en esta ciudad 

Oh Damasco, tú eres la flor de las ciudades, y yo soy el 
único habitante 

ada hermosoSolía alimentar mis pensamientos con c 
pensamiento 

Me atreví a seguir los métodos del arte, y comencé a 
decir mi arte y a escribir bello arte.  

Oh Damasco, eres el país de los grandes Omeyas 

En Damasco nació un califato, y el pueblo impulsó el 
camino 

to, el país del JustoOh Damasco, tú eres el país bendi 
Califato del Este 

Oh Damasco, país del heroísmo, en ti han sido vencidos  
todos tus grandes enemigos 

Oh, la ciudad de Damasco, distinguida por sus 
comercios y murallas, y tu edad de gente con noticias 

bondad, el país deOh Damasco, tú eres el país de la  
Din, el bisabuelo-Din y Nour al-Salah ad  

Oh Bagdad, eres el país principesco de Bagdad, con la 
regla y el antiguo califato ilustrado 

Din se casó en Damasco y tuvo-Oh mi hermana, Asad Al 
muchas esposas 



lo del maravillosoDin, el símbo-Mi esposa, soy Asad al  
califato damasceno.  

¿Dónde está Saladino, oh Damasco, en el momento de  
la noticia ?  

Buscamos a Saladino cuando los peligros se 
multiplicaron 

Y la gente lleva armas, oh circasianos, el gran país  
principesco 

Y Bagdad escucha la dura noticia que cayó sobre  
Damasco, el país del Emir 

En Bagdad, tienen personas honorables que han  
establecido Sunnahs para nosotros a lo largo del tiempo .  

eres la puerta de entrada al fuerte y Oh Damasco, tú 
concentrado Egipto ayyubí 

Gente de NHL en Bagdad de la fuente de inspiración y 
profecía, honorable 

Protege Damasco y cierra todas las puertas 

Los mongoles vinieron rompiendo todas las puertas 

y roban el dinero más Y derrotan a las ciudades  
generoso .  

Y derrotan a Bagdad y se extienden fuera de Damasco 
en un asedio con hombres .  

La gente sitió Damasco, el país de Bani Ayyub ,
honorable 

Y todos los hombres de los Zenkids representan en su 
rdoguerra la sabiduría del príncipe ku .  

Caminar y huir de los mongoles es lo más preciado que  
representan los hombres heroicos 



Y la lucha contra los mongoles fue deseada por el rey de  
Damasco para los grandes circasianos.  

Y el tiempo se aplica a los enemigos de Damasco y 
escos, los hombresBagdad, los princip  

Nobleza y flechas han matado a los enemigos de los 
malvados hijos de Job 

Y la gente sacó del pozo de la sabiduría y quitó el  
dominio de los ídolos.  

Damasco siguió a la principesca Bagdad en la guerra  
del rey tártaro .  

alifato movilizan al pueblo paraY los soldados del c 
cerrar la brecha en la tierra de los grandes califas 

Y mi esposa la amaba para estar entre los que  
sobrevivieron a la guerra de los mongoles y los tártaros .  

Y el Islam, oh califa de los musulmanes 

sco, oh país de losY abraza el Islam, oh Dama 
circasianos, y tu edad es la más poderosa de los  
hombres .  

Trasladan aceite de los muros damasquinados y hacen 
fábricas para hombres 

Y sacrifican sus vidas en los muros del amado Damasco 

Mi esposa, eres hermosa incluso en la guerra entre 
mongoles y tártaros.  

Te salvaré y te llevaré a la ciudad de Estambul a través 
de la larga historia.  

Mi esposa, soy de Damasco, y tú eres la dama de  
Estambul a través de los siglos .  

Mi amada esposa, eres de Damasco, más bien eres de 
las Islas Príncipe en Estambul.  



Oh esposa mía, me encantó que fueras la princesa de  
mi gran amor en Estambul, el país del gran califa 
Rashidun 

Mi esposa, mis hijos son heridos o asesinados en 
Damasco, mi hermosa querida 

Amir de Damasco a-Fatih Al-Saque la salida de Al 
Estambul 

el país del desacuerdo, encontró todo loY Bagdad,  
precioso que existía.  

¿Dónde está el corte de tiempo en cada metrópoli, O  
Estambul?  

Me hice todas las preguntas amables 

Y aprendí a no ser subestimado, y soy el héroe de 
oriosoBagdad, y he vivido momentos amargos en el gl 

Damasco.  

Nos llegó la noticia en Damasco de la destrucción de 
Bagdad 

La gente le preguntó al príncipe de Damasco qué  
conviene 

¿Dónde está el ejército ayyubí, oh Emir del califato 
omeya, para proteger al pueblo ?  

pero mejor di, soy El príncipe respondió: "Soy de Egipto,  
de Estambul ."  

Advierte a tu enemigo de una gloria venidera de Türkiye 
que puede tardar mucho 

Gloria al pueblo de Damasco que, en su guerra desde 
Egipto, siguió al Mensajero 

La gloria no llega tarde, oh califa de Damasco y Bagdad 



sesinado por los mongoles sucedió en MongoliaGlory a 
y todavía lo es 

La gloria es un caballo que precede al viento. Corrió en 
Rasoul-Türkiye, Jund al  

Las puertas de la gloria se abren con pólvora fabricada  
en la principesca Türkiye, Dios protegió la tierra de 

asco y BagdadDam  

La gloria está subrayada para el sucesor del Profeta en  
las puertas de Egipto, viniendo de Türkiye 

La gloria se mata en Türkiye o en los romanos, o se dice 
en Egipto, oh soldado de los mongoles.  

nunció elLínea de gloria al califa de Bagdad y Türkiye a  
fin de la esclavitud 

Hijitos míos, en Estambul conté una historia de gloria y 
dominio que no se desvanece 

de 
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Una pieza de poesía dedicada a Su Majestad el Rey 
l Príncipe Faisal binSalman bin Abdulaziz y Su Alteza e 

Mishaal bin Saud bin Abdulaziz 

Elevo mi carta a Su Majestad, el gran, generoso y 
precioso Rey 



Envío mis saludos al rey Abdul Aziz, el pueblo de la 
fecía, el monoteísmo y la excelenciapro.  

Y no niego el favor de la gente de favor, ni niego el favor  
del Misericordioso, el dueño de la patria 

King Salman es casi el nuevo rey y es casi una señal 
para cada capítulo seguro .  

der tiene autoridadRey Salman bin Abdulaziz, nuestro lí  ,
fuerza y nuestro líder 

El rey Salman es el siervo de Dios, el Misericordioso 

El rey Salman sucedió a Saud bin Abdulaziz, a él sea la 
gloria y el honor .  

El rey Salman sucedió a Faisal y Fahd predicó el 
honorable Señor del Pacto 

Rashid, eres el hombre más-uen rey Abd alOh, el b 
efectivo 

Rashid, eres el hermoso rey en el-Oh rey, oh Harun al 
tiempo lejano 

Oh mi señor, estás lleno de determinación y firmeza ,
eres la leyenda de la gloria y la generosidad .  

príncipe en el Oh, su majestad, el buen rey, eres el 
tiempo lejano 

Rashid, el siervo de-Oh Señor, ten piedad de Harun al  
Dios, que gobierna en el universo lejano 

Oh Señor, ten piedad de Salman, recuerda su firmeza ,
dirige sus pasos y adhiérete a su firmeza 

Oh Tormenta Decisiva, eres el estado en nuestra isla, no 
tienes fin 

Oh rey del monoteísmo, eres la guía, eres el pacto, oh 
Salman, y eres la bandera 



Oh, el final de la gloria, Salman hasta el final, lo que 
comenzó, gloria, oh maestro de estados 

za, el Rey, que le da el honor en el pacto, unOh, Su Alte  
libro del maestro de la primera 

Oh, Su Alteza Real, encontramos que tiene el acto digno 
de alabanza y los primeros actos 

Oh, Su Alteza, el Rey del país, usted tiene mi pacto, y el 
no hay vuelta atráspacto es casi responsable, y .  

Tawhid, eres la morada y la esperanza en-Eres Faisal Al 
el rey de Ibn Rashid, los países están perdidos 

Eres el Señor del monoteísmo. Encontraste en la  
privación la elevación de todos los seres humanos 

-está Harun bin AlOh Salón de la Sabiduría, ¿dónde 
ashid en los velosR?  

Oh galería de sabiduría en los dos santuarios, aparta al 
amado rey, la vista 

Predica, señor, la duración de la esperanza, oh Rey de 
Najran. Tienes el pacto en los países 

la crema Buenas noticias, señor, para un largo viaje por 
del país. Tienes mis adornos y mis viajes 

Predica, señor, el honorable hijo de los generosos  .
Tienes vientres que nos parieron generosas esperanzas 

Oh, mi alteza, señor, tú eres Jacob, amado por Dios 

Eres el generoso que aun esta en la costumbre dio 
esperanza al pueblo de Dios 

abiduría de la eternidad, Salman laEres el sabio y la s 
magnanimidad y eficaz en la eternidad 

Tú eres el sabio y el pórtico de tu sabiduría. Predicad a  
los hijos honorables del pueblo 



Oh Rey de los Musulmanes, ¿de dónde eres Jesús el 
Mensajero, Oh Ali del asunto?  

s musulmanes, con toda tu generosidadOh Rey de lo 
rescaté el ataúd del Mensajero, Oh Rey de la  
humanidad y los genios 

Oh Rey de los Árabes, Oh Dueño de los Mensajes ,
maniobraste y encontraste las maniobras 

Oh Rey del tiempo y caballero de la familia de Najd, un  
creto de Dios, el Gran Pactorey se  

Oh Rey de la familia de Tabaa y Najran, el rey es tuyo, y 
no hay igual al rey del tiempo 

Honrado por el rey Salman bin Abdul Aziz, honrado por  
mi maestro y lleno de gloria 

Honro a Abdullah, el Misericordioso, el Misericordioso, 
como rey de Arabia Saudita, el país del Islam.  

Honrado por el Rey, el patrón de la Alianza, honrado por  
el que posee la propiedad 

El más honorable para el Señor de Salman en la  
tradición es más honorable para aquel a quien los cielos  
están cerca.  

Shahamat, paternidad de-Khair, Salman Al-lSalman A 
Salman, profecía y desbordamientos 

Sadeed, Salman, el signo-Rashid, Salman al-Salman al 
del tiempo, tiene las mayores inspiraciones 
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a el PríncipeUna pieza de poesía dedicada a Su Altez 
Mohammed bin Rashid Al Maktoum y Su Alteza el 
Príncipe Mohammed bin Mohammed bin Rashid Al 
Maktoum 

Oh Emir del pueblo, Oh Sultán de los emiratos, Oh 
patrón de las bendiciones, Oh bendición de los Arjouzat 

os se ha hechoEn Dubai, el sueño de Zayed y sus hij 
realidad. El sobrio sueño se ha hecho realidad, oh Al 
Nahyan 

Oh nuestro Muhammad, Oh Rashid Al Maktoum, que  
Dios te proteja como cuidó de las estrellas más 
poderosas 

Que Dios bendiga al príncipe de la familia Al Nahyan y la 
tienen el segundo bonofamilia Maktoum.  

Que Dios proteja el orgullo de los países, los hijos de 
Zayed, y que Dios proteja a Mohammed bin Rashid.  

Amir, Dubai fue construido milagrosamente-O Fakhr Al  
en términos de construcción y planificación de larga 
distancia .  

Oh Fakhr Al Nahyan, Abu Khaled dijo: “El dicho de Al 
Nahyan está del lado de todos .”  

Abu Khaled dijo, Oh Muhammad, nuestro Dios, Dubai 
fue construido, Oh Ibn Rashid, con nuestra ayuda 

Los reyes dijeron: Este rey, que por mucho tiempo ha 
sido la seguridad de los hijos de reyes para un rey, ha 
resucitado 

Ajman, la familiaEl orgullo y la visión de la familia   
Maktoum y la familia Nahyan 



Nahyan, Mohammed-Fakhr es el jefe de la familia Al-Al 
Khair, que encabezó los Emiratos-Al.  

-Tú, oh Ibn Rashid, Khalifa Sultan, tú, oh Muhammad Al
uda, Khalifa SalmanH  

peranza a laEres tu juicio, visión y acción. Has dado es 
gente de Dubái .  

Tú, mi Señor, ten buen gobierno, y tú y tu hijo tenéis el  
futuro palacio 

Tú, oh Muhammad bin Muhammad, estás correctamente  
guiado, así que apoya a tu padre en los placeres.  

Oh Muhammad bin Muhammad, tú eres nuestra  
n hombre importante en todas lasesperanza, u 

calamidades 

Tú gobiernas, Ibn Rashid. Dubái fue una señal para 
nosotros, Ibn Zayed 

Tienes buen juicio, oh hijo de Rashidun. Abu Dhabi 
testifica, O Emir de los Propietarios 

Tú eres quien emancipó a nuestra nación de la 
ancia y construyó la gloria para ellaignor.  

Eres Abu Bakr, o dices que eres Umar, tu descendiente .
Gloria a vosotros, sois muchos 

Oh Emir Al Nahyan, eres una leyenda escrita en un libro 

Oh Emir de Al Maktoum, ustedes países han sido 
y delicias bendecidos con bondad, razón  

Oh, el más probable de la mente, oh, fuerte en la  
sabiduría, ustedes son la gente de la construcción y la 
reconstrucción.  

Sr. Dubai, usted es nuestro líder, Sr. Dubai, usted es 
nuestro líder 



Oh mi maestro Muhammad bin Mohammed bin Rashid ,
el príncipe heredero de Rashiduneres  

Eres estrella en el cielo de gloria que edificó gloria en el 
camino de los vencedores 

Oh Dubái, tú eres el Estambul del tiempo, en el día de 
su turno, oh Estambul 

Oh Abu Dhabi, eres las obras de Al Nahyan, una luna  
e en el tiempobrillant  

Oh, mi maestro, Mohammed bin Mohammed bin Rashid ,
tienes la ventaja, el pacto y el vínculo.  

Eres similar a Abu Khaled Al Nahyan en Al Maktoum, tu  
rey ha venido 

Khair, tienes la noticia, y en Dubái-Eres de Zayed Al 
tienes el impacto y la vida .  

Amir en-Que Dios prolongue la vida del príncipe Bin Al  
Bani Ajman, me convertí en el gobernante de la era.  

Oh Príncipe del Estado, Mohammed bin Rashid, tienes 
alteza y un alto lugar 

Oh Emir de Dubái, indiscutiblemente, gobernaste las 
eras y los buenos viejos tiempos 

Oh Emir de Al Nahyan, y los Emiratos gobernaron  
mencionando mi país, los Emiratos 

Oh Al Maktoum, tú gobernaste Dubái, Oh Al Maktoum ,
tienes la Sharia y el recuerdo 

convertido, señor, en rey de los Emiratos, te hasTe has  
convertido, nuestro príncipe, en la sabiduría del siglo.  

Oh dueño de las primeras acciones y finales, el emirato  
Khair-no apareció excepto con Muhammad Al  



sOh príncipe heredero de Dubái, eres Abdul Aziz, ere 
Abu Khaled, el querido hombre 

Oh Muhammad Al Nahyan y Al Maktoum, que vuestro 
recuerdo y excelencia duren 

Tu Emirato dura, oh Al Maktoum, mientras Dios dure, oh  
pueblo del favor de Dios 

Eres un faro para nosotros, oh Al Maktoum, eres la 
ión, el contrato y los milagrosgente de la soluc .  

Eres de Dios Todopoderoso en un lugar que contó la 
historia de la familia del Profeta Salomón 
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            Dedico la pieza literaria al artista Esaad Younes : 

A usted, Su Excelencia, le presento mis saludos 

te alabé y te nombré mil líderes 

Anhelo, Vuestra Excelencia, que mi poesía admire todas 
estas inspiraciones 

liciasY me purifico después de ver en lo que vi las de  

Babyloni, vi en el pasado a Bakiza y-De Suhair Al 
Zaghloul 

Y de Ahmed Adam, siempre vi a Adam Shaw 

Y de Ibrahim Nasr, vi la hermosa cámara oculta egipcia 

-Y de Yousra encontré el esplendor de la serie Raafat Al
aganH  



arme, JamalY de Mohamed Heneidy, te vi empac  

Y con Hamid Al Shaeri, canté The Messenger of Love 
con amigos 

Ghani, canté la canción Fashions, O-Y con Mona Abdel  
Band of Friends 

Y canté nuestros dulces días y con los días, y te dedico 
la paz 

Excelencias, siempre he tenido noticias importantes 

Encontré en Su Excelencia cada afirmación 

Usted siempre viene, señora, con todo lo nuevo .  

¿Qué hay de nuevo, Sus Excelencias, pregunté  

Fakharani o Laila Elwi vendrán esta-Dijiste que Yahya al 
noche.  

Fishawi, o dijiste el famoso Samir-iste Farouk alO dij 
Ghanem 

Sakka, o dijiste Sawsan Badr, o-O dijiste Ahmed Al 
dijiste Muhammad Mounir 

O dijiste la vieja y nueva familia del artista Farid Shawqi 

Y usted dijo otros nombres y muchos nombres de  
enciabelleza, Su Excel  

Pregunté por ellos, y eran Sami Clark y el famoso árabe  
Tariq .  

La humillo, señora, por su arte peligroso 

he llegado al dia 

tengo una niña 

Están representados por la televisión en toda la belleza 
en todas las habilidades.  



NacionalY les encanta el Gran Teatro  

Y cantan todo lo nuevo de Her Excellence Theatre 

Y mis hijos no tienen más que herejía en su teatro, Su 
Excelencia 

Mis hijos aprendieron de Niza detrás de escena lo que le 
importa a cada niño pequeño 

n dejarOh Su Excelencia, no sé a quién decir ni a quié ,
Vuestra Excelencia, de estas estrellas 

Elogio el hermoso arte antiguo estilizado y moderno.  

Alabo el arte de los artistas geniales y les tiro una pelota 
en la cancha pequeña .  

Sigues diciendo que Egipto sigue siendo la madre de las 
artes.  

e de Egipto está bien, genio locoY la gent.  

Su Excelencia es embajadora de Egipto en su bello arte .  

Ojalá pudiera presentar arte como tú a todas las 
personas, bellas artes.  

Y me encanta que siempre te presentes con ese vestido 
tan noble 

ecioso, Su ExcelenciaLe ofrezco todo lo que es pr  

Mi arte no es ese arte y yo no soy el dueño de las leyes 

Y canto mi poesía al final de ese ADN, oh genios de las 
artes 

Y veo que tu arte es el camino del arte del genio noble 

El pueblo reunido en Su Excelencia compone y gobierna  
la gloria de una noble nación 

Su Excelencia tenía muchas estrellas en el cielo de la 
creatividad.  



A través del dueño de las bellas artes y los emperadores  
de las artes 

la literatura y las artesSube en paz a todos los cielos de  

Oh, la gran audiencia 

Devolver a nuestras estrellas los Oscar y los Premios a 
las Bellas Artes 

De un amigo  ,,,  
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            Te dedico el poema : 

A usted, señora, se acabó 

Que dure el amor, la bondad y la armonía 

Y el bien triunfó en emboscada, y no se une 

El amor terminó para siempre 

En un momento de sensualidad comencé a sentirte mi 
señora 

En un momento de la noche sentí que mi señora  
ellasiempre es b  

Mientras digo mi poesía, mencioné a un pueblo que me 
amaba y me recordaba la paz .  

Mi cabello y yo permanecemos mientras la paz  
permanezca 

Y canto en mi cabello la paz 

Excepto, oh paz, quédate siempre con nosotros 

or por tiTe amo, mi señora, y declaro que mi am  
permanecerá, mi señora 

Oh, dama con un hermoso aroma fragante 

Mi señora, te canto mi amor perdurable, hermosa 

Y veo en las perfumerías una melodía que huele a ella 



Y tú, mi señora, representas para mí el perfume más 
preciado 

perfumeríaLo compré en la gran  .  

Y le canto mientras viva la canción de la supervivencia 

Mi señora, mi casa es una de las tiendas cerca de su 
casa grande 

Y adoro tu hermoso arte peligroso 

Y siempre tienes un gran amor de mi parte 

Amo a una valiente princesa que vagaba entre las  
tabernas de mi gran país 

Mi princesa es mi mayor inspiración.  

Y tu eres la princesa de mi gran corazon 

Me enorgullecí de mi cabello y me encontré un hermoso  
destino 

Para una princesa de un gran país árabe 

Y ella me dio en matrimonio a mi bella princesa 

Señora, usted es la princesa del hogar feliz 

Me enamoré de tu hermoso y feliz arte .  

brotar de aguas desbordantesY tu manantial vino a  

Y todo lo bueno es bueno en una estatura feliz 

A ti te envío mis saludos, mi señora, la reina de  
corazones 

Y observo en el universo algo emanando en este tiempo 

Y digo poesía sobre ti, y no deseo belleza 

o, mi señora, y está cargada deY mi poesía te la dedic 
rosas 

Me encantó tu hermosa estatura, Reina de Corazones 



Y tú tienes la sartén por el mango en tu casa y en la 
casa de este amado 

Y el amor no es un prejuicio, mi gente querida 

amo a tu gran persona siempre mi amor 

remitente 
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  Poema de un desconocido .. 

  Gracias, señora . 

Gracias, Malik, esta vez 

gracias mi bella dama 

Y te prometo que eres la más hermosa de las damas 

Y que no haya humillación después de vosotras, oh 
bellas hermosuras 

Oh mi hermana, mi señora, puedes romper la belleza de 
las canciones 

Y quise borrar el camino de los recuerdos 

Y encontré un evento maravilloso organizado, O Razin 



que me unió contigo con Encontré una coincidencia 
amor sinceramente, mi princesa 

Gracias mis hermosos ministros 

Encontré tu mirada y tu suerte en problemas 

Gracias a todas, princesas.  

Y tienes todo el hermoso amor y aprecio 

Estás enamorado del amor de los jóvenes campesinos.  

Y mis hijos son príncipes en el mundo de los millones 

Y no me importa si no soy el principe de la pobre  
princesa 

Y mi final y mi momento tiene que ver con un milagro  
que ocurrió hace mucho tiempo 

ilia es la familia honorable de la épocaY mi fam  

quiero a mi marido y me encanta una de las princesas 

Y su padre amaba a un granjero en el pueblo de las 
princesas 

Mi consuelo en mi amor era que no era racional 

Y mi amor está enamorado de ti, oh princesa del arte  
ada vezc  

Mi angustia es añorar un amor que me pasó hace años 

Extraño a la princesa de corazones, mi amada esposa 

Anhelaba que la silla del tiempo fuera la silla del gran  
mameluco 

Extraño verte a ti y a tu habilidad en el harén del sultán.  

Y le muestro al rey del tiempo 

Y conozco el amor de mi arte hace mucho tiempo 



Soy un rey en los países del mundo, muchas fortunas, y 
espero el amor antiguo.  

Oh princesa de corazones, le prometí a mi Señor que  
me arrepentiría 

Libro de CorazonesY para ti mi amor lo saqué del  

Y por favor sea mi amor para tu pobre corazón  
expulsado 

Oh nobles en el país de las leyes 

Amaba a la sirena y gané su amor a lo largo de los años.  

Y tengo buena suerte y piedad con las sirenas, huérfano  
loco 

con locura, señor Amo a mi madre y a mi hermana .  

Amo a mi madre y a mi hermana con locura, señor .  

Amo a los que fueron mis perlas escondidas 

Y me dispongo a mirar el camino al país de los vientos 

Y mi tormento es casarme con Malik ۃRihayn-Al  

Oh loco, llevas años enamorado 

destructivo, naciste en el país de los vientos Ay, lunático  

Y mis malos enemigos no son los enemigos de mi 
pueblo, honorable 

Y la gente me sigue en mi tierra y me saluda 

Oh, hombre valiente 

Oh hombre valiente 

El amor me ha pasado, señores, nobles, y mi amor fue  
alo del Rey Omniscienteun reg.  

Mi amor por mi arte no avergüenza a nadie, ni daña a 
nadie 



Mi arte es el arte del país de los dos vientos 

El noble arte fue continuado, es el don del tiempo 

Oh dueño de la llama del tiempo, sé amable con un 
llegado sirviente cuya muerte ha  

Oh dueño de la llama del tiempo, sé amable con un 
sirviente cuya muerte ha llegado 

Oh rey y rey del tiempo, le conté mi historia al rey del 
tiempo 

La costumbre es buena y el agua más pura es la  
Zaman-albúmina en el fuerte de Malik Al  

Y comencé a poseer reyes y posesiones en la 
costumbre del tiempo.  

Oh brisa de buenas obras, conserva mi alma pura en el 
tiempo 

Oh, la brisa de la bondad, Omar, con el placer, los ricos 
honores, en la eternidad y el tiempo 

Y mi compañero en mi camino queda huérfano del amor  
Zaman-de Malik al  

Y el momento y la angustia están en su lugar cuando el 
amor ha llegado 

el dueño de la era, que vio los cielosY yo soy el hereje,  

Zaman-Estoy enamorado del amor de Malik al  

Bendecido con el amor del tiempo ha llegado 

Y estoy en una casa con balcones con vistas al amor de  
Zaman-Malik al  

Y estoy en mi corazón, canto, pero más bien recito, más 
recito el himno de amor por el Rey del Tiempo bien.  



Y digo, pero escucho, pero no digo excepto con el amor  
del tiempo y el Rey del Tiempo 

Y digo, pero escucho, pero no digo excepto con el amor  
del tiempo y el Rey del Tiempo 

xcepto con el amorY digo, pero escucho, pero no digo e  
del tiempo y el Rey del Tiempo 

 

 

 

 

 

 

 

Badr personas de tiempo de alto nivel 

Todavía estás a salvo del eclipse de luna llena 

¿Es adecuada la seguridad a la semejanza de la luna  
llena?  

¿Es como el tiempo un vengador de la traición ?  

, luego Ban con mejillas rojasBan Lee  

Se flexiona como Pan en ropa verde 

Que tus alegrías sean bendecidas en la mañana 

levantarse para una comida 

Dormir en la ley de la pasión no está permitido 

Qassam fue-Y por la mañana, Hussam Bad al  
despojado de él .  

Sacrificar las caras del elenco de él y Sam con una 
sonrisa.  



Y la soldadura en la cubierta de la noche ha vuelto 
venenosa que Sam 

-Y el batidor de rayos comenzó a regocijarse, Sami Al
ayahL  

el muzn con el en reposo Y rasgar  

Y aquí está, Señor, con un arresto, como se dice 

Hope Nada decide disolver la diadema para moverse 

Y aquí me opuse al artículo que se dijo 

Las violetas nocturnas son inteligentes y las manzanas 
están sobre las papas 

ega con agua y se dejaCreo que se ri  

El tintineo ha agitado la gloria de la mañana y ha llegado  
el alba 

Oh cuervo nocturno instó al ala 

Temprano a la delicia y desayuno con una bebida  
relajante 

¿Qué le pasa a la gente de pasión?  

En cuanto a la pasión, yo no estaba desde su época.  

Ahim Balkia de las rosas esparcidas 

Dios patrocinó si el casting feria en pasión 

Cuando las lágrimas se desbordaron de él desde que lo 
repelió 

Incluso si él vino después de las longitudes para visitarlo 

uando un joven anhela y mi corazón es un zenC  

Como Sabri traicionó el día que recé 

Tuve más agua de mis párpados y la conduje.  

Las lágrimas salpicaron de mis párpados 



Calder de su precioso alambre 

Como me falta comunicacion y convergencia 

acompañante De Badr Hassan sin  

Me quedé atrapado en el amor médico olvidar 

Su belleza es llamativa 

Lágrimas salpicadas como aliso 

Ya que necesito conectarme desde Badr 

Atrapado en el amor con su belleza 

hubiera sido justo 

Rezo por la presencia residente 

como una luna brillante 

Sobre él como una noche salvaje 

O árabe del barrio del barrio Hima 

Eres mi fiesta y eres mi boda 

papi aun no te ha dejado 

Soñaste y no hay vida para las almas 

Deambulé en las ruinas de Layla y yo 

No tengo en las ruinas de Arb 

Lo que quiero decir Rama y la curva 

Ni Layla ni Saadi es mi demanda 

Es mi pregunta, mi intención y mi deseo.  

El amo de los persas y la corona de los árabes 

por lo que fueron Se encontró con la mañana oscura, 
derrotados 

Y borró con la espada el horizonte de la desolación 



Y las nubes brillaron con relámpagos un número 

Un vestido brocado por el ambiente 

Lo que se despojó de los abrigos de ramitas vestido de  
papel 

lágrimas, el ojo delExcepto que ella lloró con sus   
horizonte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oh Muhammad ibn Ishaq, llamo a Dios al principio y al 
final 

Y cuento poesía en los pasillos de las Dos Sagradas 
Mezquitas, cuento de dignidad 



Mahoma es solo un profeta, un mensajero que vino a 
nosotros con un artículo de paz 

La paz desde La Meca, el país de la paz sea con 
sajeroaquellos que creyeron en el Profeta, el Men  

La paz sea con aquellos que creen en el recuerdo, la 
interpretación y la revelación.  

Este es el sucesor del Mensajero, el líder, el amigo, que  
ha resucitado en el Paraíso.  

La paz sea con quien sigue la guía del amigo, el sucesor 
del Mensajero 

s un predicador, un guía o un legislador, entoncesSi ere 
has seguido al califa del Profeta y del Mensajero.  

Los libros de la revelación están en los pasillos del 
ntuario de Dios, oh príncipes de La Meca, el tiemposa 

esdel Mensajero, y la revelación guiaba las ment.  

Este es el Corán del país del Mensajero, en el que  
escribí inspirado en las narraciones, y fue escrito con 
agua del cielo, oh pueblo del país del Mensajero .  

Oh pueblo del Cielo, Oh pueblo de La Meca, Oh pueblo 
de los justos, Oh pueblo del país del honorable  
Mensajero 

Revelation vivió en los países del Islam y fue honrado  
con el cielo por los eruditos del Islam.  

cesorRecibí noticias informándome del asesinato del su 
del Profeta para los que vivían en Persia y los romanos.  

Un ángel en el cielo me habló del califa del Mensajero  
que viaja y deambula 

Nun, en el país del Mensajero, la mayoría de la-Oh Dhul 
gente siguió al fiel amigo 



la gente del Islam en Afectados por el espíritu de Amer, 
el honorable país, la mejor de las personas .  

Que Dios guíe al sucesor del Mensajero a través de 
mensajes y convenios, oh pueblo de los bien guiados.  

La era del Mensajero y el sucesor del Mensajero del 
amigo, el sucesor del amigo 

Esta es la era de la rectitud, la justicia y el Islam preparó  
ón después de Qadisiyah Yarmoukuna invasi  

Oh comandantes del ejército del Mensajero, este Abu 
Jarrah ha dirigido los ejércitos-Ubaidah al  

Oh Abu Ubaidah, el Mensajero te dijo: Tú eres el  
administrador de la nación del Mensajero.  

nsajero y protegeAwam sigue al Me-Y este Zubair bin Al  
los hogares.  

Oh hogar, la ciudad del Mensajero, la gente en Persia 
siguió a Rustam, el príncipe persa 

Oh Califa del Mensajero, ¿dónde está la posibilidad de  
luchar con el bastón del Mensajero?  

uestroOh Califa del Mensajero, Dios perfeccionó a n 
Mensajero y completó la victoria a través de la revelación 

Dios completó la religión en Persia y más alto con la 
religión honorable y baja.  

Oh Omar, Oh Amir Ammar, la casa, Dios te envió el 
reino y el poder 

enemigos, yYazdegerd y los gobernantes de Persia son   
buscamos refugio en Dios de lo que fue revelado en el 
Libro .  

El sucesor de los musulmanes después del amigo es el 
sucesor del amigo, el compañero del Mensajero .  



Oh Caballero, somos árabes beduinos. En Persia, la 
han aparecidoinjusticia y la opresión se nos  

Oh Caballero, te ha llegado un día en que los corazones 
están turbados por la revelación 

Oh Ejército del Islam, recita en Persia y Bizancio la 
Revelación Romana y el Corán de Dios 

Oh Ejército del Islam, este Mensajero, el amigo y el 
del amigo nos ha sido confiado compañero  

Aplicando la ley de la revelación y el Mensajero en 
Hirah-Persia y Al  

Y enviando a los príncipes de Persia al mando de Dios y 
al mando de los príncipes del ejército del Profeta, el 
Mensajero 

firme frente a PersiaAsh'ari, mantente -Oh Abu Musa al ,
Badhan y Hormuzan, mantente firme frente a Rustam el 
Grande 

-Los musulmanes se mantuvieron firmes en el día de al
adisiyah, cuando el ejército del Profeta temblóQ  

Oh juez de los musulmanes, Abdullah bin Qais, has sido 
entendimiento de Dios, la bendecido con el 

jurisprudencia y el buen discurso de los eruditos.  

Ash'ari, que Dios haga descender su-Oh Musa Al  
urgente sustento en Persia y la victoria del ejército del 
Mensajero 

Siddiq y Umar invocaron los tesoros de la-Al 
os, Oh Ejército del Mensajeromisericordia de Di  

Oh Faris, el peligro del gran elefante y la victoria de los 
compañeros analfabetos del Mensajero han sido  
eliminados de los musulmanes.  



Dios abrió los tesoros de Persia y reveló misericordia a 
comuneslos príncipes y a los musulmanes .  

Zain-Zain Salah Al-Desde Al  

 

 

 

Giza es famosa por la diversidad de antigüedades 

No soy amante de las antigüedades, el arte, el turismo y 
los museos .  

Encontrarás las famosas pirámides egipcias frente a ti.  

Museos de historia faraónica, copta e islámica 

Y piernas aserradas para veladas culturales y artísticas 

Soy un amante de la naturaleza y la arquitectura .  

ecorridosFrente a usted está el jardín de peces y los r 
por el Nilo en el corazón del Nilo.  

Y el oasis de Bahariya, el sanador de enfermedades 

Y si te gustan los parques de atracciones, entonces 
tendrás Magic Land, Dream Park, Fagnoon Village y el 
zoológico .  

a de lasY las siete maravillas del mundo, la primer 
cuales es la Gran Esfinge, tallada en forma con el 
cuerpo de un león y la cabeza de un humano, e indica 
fuerza y sabiduría.  

Las pirámides de Giza, de unos 25 siglos de antigüedad  ,
fueron construidas con piedra caliza 

queñas pirámides en elEstá rodeado por otras tres pe 
desierto de Giza.  



El Museo del Barco Solar es el Museo del Rey Khufu. El 
barco estaba hecho de madera de cedro que fue  
importada del Líbano .  

En cuanto al Jardín Orman, incluye más de 600 especies  
entre las plantas de plantas, y es posible dar un paseo.  

Sus tipos son herbales y aromáticos, varias palmeras ,
aflores de aves del paraíso, plantas acuáticas y un 

galería de flores raras .  

El pueblo faraónico es una de las atracciones turísticas  
se más importantes y muestra la situación en la que 

encontraba el Egipto faraónico hace miles de años.  

¿Qué es el río Nilo, que ha sido el alma del país egipcio  
desde tiempos inmemoriales, y en sus orillas se asentó  
la antigua civilización egipcia ?  

unoSe basó en él para la agricultura y la industria, y es   
de los ríos más largos del mundo.  

El Oasis de Bahariya es uno de los oasis del Desierto  
Occidental, y sus aguas se forman a partir de unos 400 

manantiales de agua mineral y sulfurosa tibia que se 
utilizan para la curación.  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Y en el Egipto faraónico, leí una recitación civilizatoria 

Por el reino de tus faraónicos dueños en arqueología ,
hermosa 

En el estudio, estudiamos la vida de los pueblos 
antiguos.  

Y construimos edificios, edificios, obras de arte y  
excavaciones 

número egipcio del gran pensamiento maya yEl antiguo  
construyó las pirámides.  

Y en Wadi Halfa, en el sur de Egipto, los eruditos 



La civilización Wadi Halfa surgió en el valle del Nilo en  
Egipto y Nubia.  

En cuanto al rey Mina, sabíamos que unió a los dos 
países.  

lto Egipto y el Bajo Egipto estaban en el Valle delEl A 
Nilo 

Y unir los dos países hace tres mil años 

Las pirámides fueron construidas a partir del  2800  a.C .  

Las tumbas de los reyes fueron construidas como 
pirámides de manera ingenieril y reflexiva 

Y las pirámides están entre las Siete Maravillas del 
Mundo 

Las pirámides más antiguas son Khufu, la pirámide de  
Khafre y la pirámide de Menkaure 

Y no te olvides de la pirámide escalonada de Saqqara 

La Gran Esfinge es la protectora de las pirámides en el 
lle del NiloVa .  

La cabeza humana de la Esfinge indica inteligencia, y el 
cuerpo de león indica fuerza.  

La vida eterna, según los egipcios, se rige por la  
sabiduría, la fuerza y la inteligencia.  

El antiguo destino egipcio se manifestó en los templos 
de Abu Simbel 

Se trata del Templo de Ramsés II y el Templo de  
Nefertiti, que están excavados en la montaña 

pirámides también indicaron el progreso del antiguo Las 
Egipto en astronomía, ciencia y aritmética.  



Los ángulos del edificio se fijaron de modo que el sol 
fuera perpendicular a la cara de la estatua de Ramsés 
dirigiendo su templo dos veces al año .  

cumpleaños del rey Ramsés y pasé en laPasé en el  
fiesta de su ascensión al trono .  

   Oh egipcios, sois el pueblo de la civilización, la  
astronomía, la aritmética, las artes y la escultura.    

   Ingeniería y arquitectura ... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Fatiya, fuiste un erudito en-Oh locutor Omdurman Al 
todo momento 

Oh Omdurman, tienes los minaretes más geniales de 
este tiempo 

Oh, el famoso barrio de Mord ,ۃencontramos en ti el 
equipo de Mordabi a lo largo de los tiempos.  

Sudán Oh ser humano Omdurmani, eres de  

Bahr Butsudan, soy de la ciudad de Omdurman 

Oh rey, Imam Mahdi, que seas un tesoro para  
Omdurman 

Oh Radio Omdurman, soy tu médico a través del tiempo 

Oh mi joven biblioteca, no he vivido y llegado a mi 
muerte 

ir Omdurman enOh, pistas, fui arrojado por orden de Am  
los estantes de la estación de radio.  

Jazli, tuviste nombres, luchas y genios-Oh Al  

Jazli, nos has informado en la televisión de-Oh Omar Al  
las delicias 

Hubo nombres en nuestras vidas que nuestros  
inohermanos experimentaron al otro lado del cam  



Nuestros nombres crecían en la sala del conocimiento o  
en el vestíbulo 

Eran nombres, faros, ideas y civilizaciones en oriente y 
occidente.  

Había nombres brillantes, estrellas brillantes, un vasto 
universo y una galaxia científica digna de él.  

vistió mi radio desde los años cincuenta enLa gente  
1945  ,el laboratorio de radio  

La gente se vistió de rica modelo y Omar transmitió 
modernidad en el hermoso Nilo 

El pueblo vistió la hermosa civilización de Egipto con las 
Sudáninnovaciones de Nubia y las pirámides de  .  

Oh ciudad de Omdurman, fuiste famosa como Kush con 
el tiempo 

Oh, Medina, Omdurman, se han transmitido las felices  
noticias, las señales, los cálculos y las amplias técnicas .  

Oh Madinah Omdurman, eres un arte de todos los 
tiempos 

En Omdurman había canciones, deseos y canciones 
manque seguían canciones, todo eso en Omdur  

Oh, la famosa ciudad de Atbarawi, ¿cómo puedo vivir en 
Neelain sin flores, Omdurman-Mafraq al ?  

Larga vida a las rosas y flores en tu cielo con arte ,
Omdurman 

Kabili, tenía la famosa galería, O Maria, y lo-Este es Al 
vio, por ejemplo, en Omdurman 

arawi solía cantar I am Sudanese, people beforeAtb-Al  ,
y era el decano de Omdurman Radio 



Y este artista es cromo, canta, oh párpados dormidos, y 
es guiado por los hijos de Omdurman.  

Mamoon repitiendo y cantando, y-Y este es Mirghani Al 
Mido tus virtudes con con él Ahmed Hassan Jumaa. 

quien 

Y los hijos de Shabat cantaron, oh esencia del cofre de  
las asambleas, en Radio Medina Omdurman 

Los hijos de Shabat también cantaron para tu suerte, el 
cirujano, para el difunto Aziz Abu Salah.  

hojlab, mi corazónOh Abu Salah, te reconocimos en K ,
así como reconocimos tus viñedos en mi cuerpo deforme 

Tayyib coqueteando-Conocimos a Badi Muhammad al  
y el entre los teatros, y en él nuestra noche retrocede 

amanecer se hace tarde .  

Rahman, el-Y lo que vi en el universo fue para Abd al 
viento y su riqueza para él 

Mamoun y Hassan Ahmed Juma-Mirghani Al  

Oh Madinat Omdurman, eres la puerta del tiempo a 
través de este y aquel tiempo 

Hola Radio City Omdurman, ¿dónde están los genios 
ales en Sudáninmort ?  

¿Dónde está la gente de esos hermosos genios? Eran  
todos los nombres que quedan y dan a la ciudad de 
Omdurman 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Oh gente oh hoo, Egipto es nuestro gran país 

Y el pueblo de Egipto es nuestro pueblo honorable 

Les escribí un libro del rey, el Señor del pueblo .  

En su narración, la Casa de Rashid y su líder, el hombre  
valiente 

-Para el país del Magreb, la gente de la Casa de Al
asheed está en su antiguo MagrebR.  

-a gente de Bizancio y Harafish en el distrito de Kafr ElA l
heikhS  

A mi familia en Damietta y Rashid, el país de Amiri, el 
abuelo de Damietta y Rashid 

A las personas del Alto Egipto y Sudán que han vivido 
en seguridad durante mucho tiempo.  

bre el poder de los reyes y susEscribí un libro so  
influyentes y poderosos seguidores.  

Y la puerta del pastelero se abrió de nuevo, y encontré  
mi dirección en Egipto y mi familia 

Oh pastelero conserje, no somos Harafish, y nuestro  
ministro no está en el ejército.  

pastelero, el genio presentó a su pequeño Oh conserje  ,
y los pedidos se multiplicaron 

El que construyó Egipto, muchachos, era originalmente  
un pastelero y tenía una dirección.  



El que edificó Egipto, sus hijos, vinieron del Señor de los 
siervos hace mucho tiempo 

ue construyeron Egipto, oh pueblo, pertenecen aLos q 
los turcomanos, y en Isfahan y Khalifa en el tiempo 

Mahrousa, visir de la-El que construyó Egipto al  
presidencia principesca y khagan de los bajás 
principescos 

españolesOh Ilham, vuelve otra vez y derrota a los reyes  

Oh rey de Egipto, el guardado, el rey en Asiut y el Alto 
Egipto está sumiso al gobierno de los egipcios 

Oh Rey de Egipto y Turquía, hemos confirmado que 
Egipto es la infraestructura de un noble país turco 

lejandría eOh reyes de Egipto y Harafish, amamos a A  
Ismail Yassin en el ejército 

Oh reyes de Egipto y de Estambul, vuestro rey es el rey 
de Egipto, según las reglas, siempre junto 

Oh nuestro profeta, oh presidente, oh líder, Egipto es un 
país de coraje y su gente es gente valiente 

ción de construir las ciudades de EgiptoOh, la inspira ,
buenas y nobles, las originales en la eternidad, y los que 
construyeron el templo de Moisés en Minya y Sohag son 
el pueblo de 

Oh Luxor, descansa en paz, oh país de los antiguos 
egipcios 

o, todavía describís laOh templos de bondad y exili 
grandeza de la religión de los egipcios 

Oh conserje, el pastelero, el genio ha vuelto a abrir la 
puerta 



Hussein y Sayeda Zainab-Oh lección de la era en Al ,
adoré y uní a nuestro Señor, el Señor de la gente 

fenicios y griegos, adoramosOh Señor de los egipcios,  
al Señor de Roma con Amenhotep el sumo sacerdote 

Iskandariya, seguimos a Alejandro el-Oh Maktaba al 
Macedonio a través del tiempo 

Oh el castillo de El Cairo, el portero del auténtico  
pastelero, Egipto no está exento de antigüedades 

¡Oh portero de Alejandría, sigo siendo tu obstáculo ante  
la joven Roma, oh pueblo nuestro, oh alejandrinos !  

griegos Durr, oh mamelucos, los-Oh pueblo de Shajar al 
y los romanos os derrotaron hace mucho tiempo 

Oh pueblo de Dios, oh reyes de Harafish, Tekkeya ,
Mamluk, los reyes de los mongoles y China han sido 
derrotados 

Oh pueblo de Dios, oh reyes de Harafish, Tekkeya ,
na han sidoMamluk, los reyes de los mongoles y Chi 

derrotados 

Oh pueblo de Dios, oh reyes de Harafish, Tekkeya ,
Mamluk, los reyes de los mongoles y China han sido 
derrotados 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

Oh esposa mía, tú eres el destino, y no hay cosa cierta 

Mujer mía, sois los más bellos poetas en particular.  

Oh mi esposa, tú eres la riqueza de la belleza y tu 
familia y tienes una casa de dinero e hijos 

Mi esposa, Breda, eres perfecta .  

Oh la magnificencia del anhelo cuando la luna aparece 
en la tarde 

mía, soy mi esposa generosa Oh madre  

Oh madre mía, las preocupaciones son pesadas y los  
problemas son auténticos 

Oh madre mía, nos preocupamos por la autenticidad, y 
este es el resto en el caso 

Oh, madre mía, Sudán es un país seguro, lo amo y 
estoy a salvo .  

Hijo mío, eres el niño hermoso, y yo soy de Omdurman.  

O auténtico arte Badi deportación y me encantó en la 
tarde 

Oh Farea Alban, no me olvido de la gente de Omdurman 

Oh originalidad del arte y de la historia, soy yo quien 
amó a mi madre en la historia 



slavos, este arte es la seducción del arte, y cantoOh e  
con hermoso amor 

Oh hermanos míos, sois el navegante y el arte, que en  
la mañana 

La noche ha pasado, gente del labrador, y la mañana se 
ha vuelto provechosa 

Oh mi hermoso arte, amo el hermoso Nilo 

re mía, Türkiye es mi país y me casé del paísOh, mad 
de la seguridad .  

Barida, soy el hermano de mi hermano, el-Mi madre, Al 
hijo de mi padre, mi hijo 

Oh Walid, eres del país de la belleza y tu familia es la 
gente de la perfección .  

odas, y la genteAy madre mía, mi boda completa b 
bailaba hasta la madrugada 

La gente ha completado las canciones y se comprometió 
con los más bellos deseos, Omdurman 

Hola, hermosa Omdurman se casó con la hermosa en 
Türkiye y el valle del Nilo.  

yo escribí los Oh madre de los niños, tú eres la artista, y 
poemas 

Oh madre mía, soy mi boda con Elly Breda, oh madre de  
la originalidad y el bello arte 

Hola gente, me casé con aquella en la que no hay mal 
en mis poemas.  

Oh Omdurman, belleza en el país de la belleza, no hubo  
horrores 

eza, revela la portada de mi queridaOh país de bell 
familia, Oh buena gente 



Oh, el auténtico río Nilo, haz del zen un hermoso esposo 

Oh, el auténtico río Nilo, haz del zen un hermoso esposo 

Oh río de la autenticidad, la bella esposa de Zein en los 
dos mil dos mil 

o de vestido honorable, la posición más alta deOh fueg  
mi hijo entre la gente 

Oh alcalde del pueblo, bendice la boda en la que hay 
culpa, y no abandonamos la boda con el Qayyum 

Oh, el jefe de la gente, el zen, niega los idiomas y habla 
árabe antes de morir .  

Zayn, el dueño-téntico Türkiye, avísame sobre AlOh au  
Jamil-de la poesía, el esposo de Al  

Zayn, el dueño-Oh auténtico Türkiye, avísame sobre Al  
Jamil-de la poesía, el esposo de Al  

Zayn, el dueño-Oh auténtico Türkiye, avísame sobre Al  
Jamil-Alde la poesía, el esposo de  

Oh mi familia, estoy entre ustedes, y la sabiduría en mi 
cabello es el matrimonio de hermosas mujeres 

Oh mi familia, estoy entre ustedes, y la sabiduría en mi 
cabello es el matrimonio de hermosas mujeres 

Oh mi familia, estoy entre ustedes, y la sabiduría en mi 
cabello es el matrimonio de hermosas mujeres 

La poesía aumentó y el país permaneció a salvo ,
rmanOmdu  

Perdí mi hermosa casa, mi hijo 

Amo Türkiye y estoy a salvo del Misericordioso 

Yo soy el que miserable en el mundo de las personas 
cuando perdí lo hermoso 



Yo soy el que advierte al mundo de la gente de seguir el 
vicio 

enteOh, niega la malicia y mata al cli  

Me ascendieron en Türkiye y en Sudán me ascendieron 

Yo soy el que da origen a la genealogía, oh pueblo, no 
me cerréis la puerta 

Soy el linaje original, no elijo del país en el que está el 
cliente 

O Oeste, O Este, el impacto en el destino mató al cliente 

Oh nuestras tribus, acepten el fuego y tomen la calle con 
aviso 

Ay mi gente, el país es un país de viejos y mi familia 
stiene mucho  

Oh mi bella esposa, oh estrella de las estrellas, la  
herencia de mis padres no tiene la culpa 

Oh Türkiye, lloré por mis hijos antes de que murieran 

Lloré, oh Türkiye, un gran rey, y se escribieron leyendas 
sobre él.  

Oh mi Turquía, mi nariz es el cliente 

Oh mi Turquía, mi nariz es el cliente 

Oh mi país, Oh Türkiye, mata al cliente 

Oh mi país, colocado entre el martillo y el yunque 

Y Sudán vivió seguro, oh pueblo de Omdurman 

Y Sudán vivió seguro, oh pueblo de Omdurman 

rmanY Sudán vivió seguro, oh pueblo de Omdu  

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mahdi marchó desde el oeste y se instaló en-Imam al  
Omdurman 

Oh madre de la seguridad en Sudán, el Oeste y el Este 
con seguridad 

El ejército está en el muro de los tenientes. Tómense la 
molestia, oh gente de religión 

Ta'aishi se ha convertido entre-Mahdi Al-El califa de Al  
los lugartenientes en la época de los británicos y los 
turcos, y han llegado a Omdurman, oh Ejército del Imam 

Mahdi-lA.  

Asmali y liberó su-Mahdi derrotó a Al-Khalifa Khalif Al-Al 
ciudad Omdurman 

Tabih ondeaban en él, O Madinah-Las banderas de Al  
Omdurman 

El ejército inglés no tiene claro a quién entró el sucesor 
del Mahdi en Omdurman 



a boda es en su ciudadOh sucesor de Dios, el Mahdi, l  ,
¿o es hora del Mahdi y su familia?  

Oh coexistencia, gobernaste Occidente, y oh Mahdi ,
gobernaste Omdurman 

Asmaly son bienvenidos a mi-Oh Muhammad Ali, tú y Al 
país, Sudán 

Kabir, su mando en Shendi-Pasha al-Muhammed Ali al ,
mim, los bloques del EmirMuta-y al  

Ay, tu dolor es un tigre, eres una de las grandes  
el gobierno de Jartumlanzaderas. Serás conglomerado d  

de los turcos osmalíes en Shendi.  

Oh historia de nuestras tribus, oh nuestros árabes, tu 
Turki en el-li aldolor pertenece al Mahdi y Muhammad A 

Egipto custodiado 

Oh, el ejército principesco de Sudán, seguiste al Mahdi 
que unificó y construyó su ciudad, Omdurman 

Oh, el gran ejército, Oh comando del Oeste, Oh  
comando de nuestras grandes tribus 

ipcios y losEl jeque en Dongola negoció con los eg  
turcos osmalíes en Dongola y presentó el Mera 

Oh pueblo de Egipto, el protegido Imam Mahdi y su 
sucesor construirán la ciudad de Omdurman 

Mahdi viajó a Egipto para encontrarse con los-Imam al 
turcos 

h Egipto, elEl Imam Mahdi se presenta a nuestra tribu, o 
protegido, para gobernar en lugar de la gloriosa Türkiye 

Mulazemin, protege la espalda de la-Oh gente de Sur Al 
gente de rectitud y religión en los lugartenientes 



Dara y sus-Mahdi Lina Al-O Tabih Omdurman Al  
enemigos turcos huyeron a Turquía 

Oh pueblo del Mahdi, este Othman Daqneh ha llegado  
desde Butsudan 

estro Imam, el Mahdi, la gente de Occidente teOh nu 
siguió y dijo sobre ti y tu ejército, completa las palabras 

Oh pueblo del Mesías, Oh pueblo de oración, Oh  
místicos, Oh pueblo de Dios, siervos 

Dinar en El Fasher-Ta'ayshi es el sucesor de Ali al-Al  ,
Darfur y Kordofan 

Oh siervo de Dios, el Mahdi, los modales de la gente de  
narDarfur, y un maestro entre ellos por un di  

Oh pueblo de sabiduría y rectitud en el oeste del país y 
el oeste de Sudán 

Rashidiyyah, oh Uthman, asegúrate de-Malhemh Al-Al 
Asmaly y del pueblo de-que la gente esté a salvo de Al  

Mahroushs-Egipto Al  

Oh Muhammed Ali Pasha, te llevaremos a Shendi, y tu 
dolor se negó a estar en deuda con los turcos y el gran  
ejército principesco de Egipto.  

Oh Hamla Tusun Pasha, Shendi debe ser disciplinado, y 
tu dolor debe ser humillado en Shendi 

Los turcos han alcanzado los tramos superiores del Nilo 
de Omdurman en Sudán, oh pueblo  

Oh gente del monte Totil, el este y el oeste de mi país 
son hermosos 

Qash, Oh Kassala, Ali Dinar de Darfur y-Oh pueblo de Al  
Othman Digna, el Emir de Port Sudan 



Mahdi quiere escribir un libro-Asmali, el Imam Al-Oh Al 
para ti 

Asmali, ahora estás-mam, el gran AlOh, el honorable I 
en Jartum a salvo.  

Oh ciudad de Jartum, construí y construí Omdurman 

Hola Shendi, recientemente hiciste las paces con Egipto ,
y Pasha Muhammad Ali perdonó tu dolor en Shendi.  

invitóOh pueblo de Egipto, guardado, Imam Mahdi lo  
Pasha Muhammad Ali a visitar Egipto de manera segura 

Oh gente de Tabiya en Omdurman, la ciudad de Jartum  
tiene un muro de lugartenientes 

Oh místicos de la isla, sois el pueblo del Mahdi en las 
largas eras 

yBasha -Oh Othman, calmaste a Muhammad Ali Al 
construiste tu ciudad Port Sudan 

 

 

 

 

 

Zein-Qurashi Wad Al-Bienvenido Jeque Al  

Asistí a Rifa'a Abu Sin después de que llegó el 
comandante 

La gente te consideró un héroe y te envió un diputado al 
sheriff.  

Abu Sin Malik y en Rifa'a, ¿por qué hay asuntos ?  

Nahiya, O-Zein, Alcalde de Al-Qurashi Wad Al-Jeque Al  
Hasahisa-Al  



Zein es nuestro origen y Rifa'a es-Qurashi Wad Al-Al 
encia, O Dongolanuestro lugar de resid  

Zein caminó-El convoy se levantó de Qurashi y Wad Al 
hacia donde estaba 

El convoy estaba de pie, incluidos los ancianos .  

El país de los turcos, cuál es el ultraje, el ultraje es el 
Batana y la lejana Libia-desierto de Al  

Zein-Qurashi y Wad Al-Sudán, Al Oh gente de Puerto 
pasaron en la manta a salvo 

La seguridad es de Dios, la seguridad y la oscuridad .
Estoy en el horizonte lejano, Madani 

Hola chicos, tómense un descanso y monten el gran 
camello.  

ís de losHola chicos, un país civil de hombres y el pa 
turcos, Port Sudan 

Zein, Sheikh y un guardián-Oh gente, Madani, Wad Al 
Batana-en Al  

La gente de la manta montaba camellos que llevaban  
dinero en los pasajeros.  

El desierto es grande, y la tabla de la manta no es  
grande e incierta 

Zein ni-Qurashi, Wad Al-Balad no son Al-Atmehni y Al-Al 
Hasahisa-Al  

El país es Libia y Benghazi está en el mar de Libia, mi 
grupo 

-El debate estalló, oh Dios mío, en Kassala, el país de al
ash, oh mi paísQ  

eroLa gente ha oído hablar del amo del pueblo, el viaj 
severamente vestido, Port Sudan 



Desde el país de los turcos, oh Qurashi, cabalga el gran  
mar 

Bengasi, Alejandría, Bengasi, un país para los turcos, O  
Port Sudan 

Benghazi es el país de la gente y Alejandría es el país 
de Egipto 

Mir-b AlOh Libia, te tenemos Naji ۃZein-y el arma Lud Al  

Zein, O Madani, se levantó y viajó-Hagana en Wad Al-Al  
en su desierto 

Oh maestro de Libia, le pagamos el dinero a tu esposa ,
Zein-Qurashi, y a Wad Al-Al  

Oh padre del año, bendice el puente de dinero a Qureshi  
Zein-y Wad Al  

h padre de la era de Shandi no le dio dinero a un civilO  

Zein, el asunto de-Oh Rifa'a, el padre de Sunn Haka Al  
Zein-Qurashi, el abuelo de Wad Al-Al  

Qurashi es-Oh civiles, Oh maestros de Port Sudan, Al 
una solución para ustedes y asegurarla .  

Atmani, tu nieto no ayudó a los camellos ni a-Oh Wad Al 
los soldados del comandante 

Qurashi y-Oh Comandante, tengo muchas cosas en Al  
Zein-Wad Al  

Qurashi en Sudán y su-ola, Atsid AlOh Madani, O Dong 
gobierno 

Zein, creo que tú y Port Sudan-Hola Libia, Sahir Wad Al  
son los primeros en prosperidad .  

Oh Libia, somos los maestros en la manta. Tenemos la 
gloria y la posición más alta 



ibia, y seOh, el comandante Qurashi, regresa de L 
convirtió en el adjunto del comandante en Omdurman 

Qurashi y Port Sudan-Shina no es la tierra de Al-Al .
Larga vida con seguridad 

Qurashi y Port Sudan-Shina no es la tierra de Al-Al .
Larga vida con seguridad 

táis a salvoZein, es-Qurashi y Wad al-Oh Rifa'a al  

Oye, Madani, haz una veneración de paz para el 
guardián de Qureshi.  

Qurashi sentado en el barrio-El alcaide es inglés, Al 
británico de Madani.  

Qurashi la dejó y se sentó en Rifa'a, oh-Hasahisa Al-Al 
Battan-gente de Al  

ra ciudad, cómo estás tú, OhOh Rifa'a, ¿cuál es nuest  
Rifa'a ?  

O Rifa'a Medina para la Industria y la Construcción 

Hola Madani, en Hantoub, tenía los caminos más  
grandes .  

Qurashi y Wad Rifa'a, Qarwah Hantoub-Al  

Oh ciudad de Riffa'a, la gente se levantó 

fa'a está sentado en MadaniHola Madani, el sheriff de Ri  

Oh Madani, la gente de Riffa'a, se establecieron en 
Madani y cortaron los pantalones 

Oh Madani, el comercio en Rifa'a es poder y regla 

Oh Shukri, Oh Rikabi, ustedes son hermanos desde 
hace mucho tiempo 

nte de Rifa'a y Madani sonOh Shendi, el fin de la ge 
hermanos 



-Oh mis pasajeros, Rifa'a, mi país de Qurashi, y Wad Al
ein, el país del gran santoZ  

Batana, ustedes son los buenos-Oh gente de Al  

-Oh Madani, ¿cuál es el velo de la opresión de Sheikh Al
Zein-urashi y Wad AlQ ?  

emigración a Kassala desde Qurayshi y Oh manto de  
Zein-Wad Al  

Oh, la manta de la herida, desde los orígenes de la 
manta gloriosa 

Qurashi y el Dr-Oh, Port Sudan, los comerciantes de Al  .
Zein vinieron a ti-Al  

Le debemos dinero a los líderes de los turcos y a los 
líderes de Port Sudan .  

Oh Libia, la tierra del manto de Lina Nebras, y la  
-lsoberanía en ella es completa para Qurashi y Wad A

einZ  

Oh Libia, la tierra del manto de Lina Nebras, y la  
-soberanía en ella es completa para Qurashi y Wad Al

einZ  

Oh Libia, la tierra del manto de Lina Nebras, y la  
-soberanía en ella es completa para Qurashi y Wad Al

einZ  

Que Dios tenga misericordia de Amer, nuestra gente en  
Zein-Qurashi y Wad Al-Batana, Al-Al  

Oh Madani Mani, el maestro de la gente, cuando quiero  
que seas miserable 

Madani, los turcos atacaron a tu amo en Port Sudan 

tá claro paraZein, el asunto no es-Qurashi Wad Al-Oh Al  
el sheriff 



Atmani, preparad a los hombres de-Oh gente de Wad Al  
Hasahisa-vuestro país, Al  

Oh Wad Madani, tu líder es de la edad de la gente de la 
isla 

Oh civil, no querrás ir a Sudán si no te ayudamos 

rodujeronLa guerra tuvo lugar en Wad Madani y se p 
disparos.  

-La epopeya está en toda la Gran Libia, oh pueblo de al
Zein-urashi y Wad alQ  

Asmali en Madani y-Malhamah contra los turcos y Al-Al 
Butsudan 

Gente del país, se ha levantado un ejército en Turquía ... 

era detrás de él Mahdi y el padre de la-Yadib Ansar al 
en Sudán 

Oh gente, el cordero, mil barcos han desembarcado en  
Port Sudan 

La campaña es una disciplina para aquellos que 
desobedecen el mandato del gran califa de Türkiye 

Qurashi, reúne a los Merah y lucha-Oh gente de Al 
de Port Sudancontra los turcos  

-Oh gente, Madani da testimonio de la integridad de Al
Zein-urashi y Wad AlQ  

Oh Amir Madani y Rifa'a, derrotaste a los turcos 

Oh ciudad de Omdurman, has sido de ayuda para la 
gente del Misericordioso 

rkiyeEl arma de la que huyeron del sucesor de Tü ,
Omdurman 

Las armas y el dinero para los turcos están prohibidos 
para vosotros, oh pueblo de Port Sudan 



-El dinero y el honor son tuyos, Oh Qurayshi, Wad Al
Amir-ein AlZ  

Oh ministro del Imam Mahdi, la gente dijo: "Oh, paz."  

'a Madani se unió a ustedesMinistro del pueblo de Rifa  

Los turcos te dieron la espalda y su guerra terminó .  

Los turcos pidieron amistad, oh rey de la manta 

Los turcos se atrincheraron contra ti, oh Qurashi, en 
Puerto Sudán .  

Oh Qurashi, eres el príncipe de la isla y Omdurman 

Oh Qurayshi, te gobernarán en Omdurman 

Hola turcos, los compañeros de Qurashi en su país, Port  
Sudan 

debe, OmdurmanOh Príncipe de Omdurman, el país te   ,
y Sudán te pertenece 

Oh Mahdi, eres el emir del país y el emir de Port Sudan 

Oh, la campaña de Türkiye, el Mahdi, Omar, el país y la  
respuesta de los traidores 

Oh Emir de Türkiye, devuelve este wicket al país y eres 
generoso 

l país O Port SudanJuez Mahdi en e  

Mahdi respondió a los turcos y permaneció en el-Al 
tiempo gobierno de Port Sudan 

Oh gente, saludad al Mahdi, el jefe del gobierno turco ,
Puerto Sudán 

Oh Madani, Rifa'a y Kassala, el líder de Port Sudan 

 



  la gente, Dios loMi detección está en la gente,  
quiere .. 

  Halim explora por qué un viejo anhelo del 
misericordioso ... 

  No soy malo conmigo, mi Señor es misericordioso 
con la gente . 

  Rahim, habla con el noble-Oh pueblo de Abd al 
rastro de un sabio Señor . 

  Qadi, vine a ti desde el-Oh nuestro jeque, Wad al 
pasado . 

  Rahim, ¿dónde está la-Oh nuestro jeque, Abd al 
Karim-herejía en Wad al ? 

  sOh hombre, todas las situaciones de detective 
tienen un camino en el que hay muchas 
situaciones .. 

  Oh Señor, el Fuego, que Dios nos proteja de él  ,
Oh Señor y Maestro de la gente de religión . 

  Oh Señor, eres el más generoso, tienes el sabio 
dicho en el honesto revelador .. 

  shfi Lina en Sudán es elMaka-Oh mi pueblo, Al  
compañero más grande .. 

Oh gente, me encantaba trabajar en dilemas en la 
historia de Arkans 

Mukashifi, el amo del pueblo, señaló en su guerra y-Al 
dijo: “Yo soy Wad Ibn Maryum .”  

¿Por qué nuestro Dios se comió a la gente en su país y 
difundió la noticia entre ellos ?  

Las noticias son peligrosas e informar a la gente no 
duerme 



El Dios que hace, el Señor de la revelación, le anunció 
las palabras 

nzó a trabajarLas palabras afectaron a Maulana y come  
para su familia, los exploradores .  

El alma está colgando en su cielo, y el sufismo se ha 
levantado detrás de él.  

Los detectives son los amos de la gente en el país 
donde no hay bajo 

Makashifi y le escribe las-La gente se despide de Al 
edadesantigü .  

Makashafi, y que Dios te-La guerra es un engaño, oh Al 
conceda la victoria en las antigüedades.  

El efecto del Señor de Makashifi, le dijo, y escribió el 
Corán con él .  

El efecto es un rastro de los efectos recogidos por el 
las noticias Rey de los Exploradores en .  

Hubo muchas noticias de nuestros descubridores, y el 
jeque confirmó las noticias sobre él.  

El místico oró y deseó la misma casa de Dios 

La gente decía que la bondad ha bajado, y el asunto 
está en el país de las revelaciones.  

¿dónde los llamó en el país de Ibn Hola detectives, 
Umm Maryum ?  

Oh reveladores, ganasteis la guerra del alba de noche y 
de alba 

Makashafi se mudó de su tierra y se contó entre el-Al 
pueblo de Dios y sus visitantes libios 

Mukashfi salió de la casa de Dios y oró en su-Al  
iversidadun  



Makashfi completó su vida y regresó a Port Sudan-Al 
desde su hora .  

Oh gente, obedézcanme, soy un detective de hace 
mucho tiempo 

Oh gente, obedézcanme, soy el ministro del rey en 
Sudán 

Kabashi, el dueño de Makashvina, ¿por qué-Al  
hafipreguntó, oh Maks ?  

Vuelve de pedir la sangre de los revolucionarios y Nbarik 

Ay gente, los Mukashafi no volvieron a pedir la sangre  
de los revolucionarios 

Oh pueblo de Mukashafi, vayan a la Casa de Dios, y 
Dios lo escribió de los visitantes.  

es, los sufíes condenaronOh pueblo de las revelacion  
las revelaciones, el rey de las luces 

Hola gente, detectives, la demanda por el jefe de los 
bloques rebeldes es una demanda.  

Gente de detectives en un lugar del tiempo 

La gente en los detectives cambió las noticias de Dios el  
onadorPerd  

La noticia reunió a Almkashafi en prisión y lo insultó.  

La noticia tiene un significado entre muchos significados 

La noticia tras él es noticia nueva, y las revelaciones 
tuvieron final feliz 

Oh pueblo de Mukashafi de Qayyum, que Dios le 
conceda la victoria en el país de Ibn Umm Maryum 

Makashafi y responda a-Que Dios perpetúe al rey de Al  
sus preocupaciones 



rpetúe al rey de nuestros exploradores, yQue Dios pe  
será culpado por ello.  

Revela del peligro llamado nuestro Señor en las nubes 

Oh Señor, concede la victoria a los mukashafi y los 
sufíes del país de Ibn Umm Maryum 

elDios, nuestro gran Señor, quitó al enemigo e hizo d 
país una de las posesiones de nuestros exploradores 

Nuestro Dios Todopoderoso insultó a los que 
os destinos detraicionaron a nuestros descubridores, y l 

su victoria se multiplicaron 

Makashafi es el guardián de la virtud y posee su-Al 
mando en su palacio.  

Oh detectives, el palacio heredó la justicia entre la gente 

Oh detectives, el palacio heredó la justicia entre la gente 

Oh detectives, el palacio heredó la justicia entre la gente 

¿Quien es tu hermano ?  

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Me casé con el que es el que es el que es el que es el 
que es el que es el que es el que se casa 

Y me alejé del cuervo de Albin 

Oh gente, aléjate de mí 

Lo que es bueno, lo que es lícito y lo que es generoso 

Amin-Oh gente, tengan miedo de Sheikh Al  

Zein-e que se casó con Wad AlElla dic  

Zein Hafi, Haifa, ¿o qué-Wad Al ?  

Zein es sabio y perspicaz-Wad Al  

-Zein es su signo en el país, la tierra de Wad Al-Wad Al
einZ  

Zein escribió poesía en marrón, y en poesía no-Wad Al  
está claro 

millones Zein me hizo en el ring, oh-Wad Al  

Y me divorcié de lo que hay en ti, ni tonto ni estúpido 

Zein-Los poemas se formaron en oposición a Wad Al.  

La poesía dice que la señal del asunto es la ira del 
caballero, y el asunto es muchas cosas 



nsourLas cosas se deterioraron y pedí matrimonio, Ma  

Y el dinero que pagué en un año y dos 

Me casé con él, mi madre, mi amada, mi hermana, me 
casé con el que es inapropiado .  

Me casé después y no me alejé del líder.  

¿Zein-Quién no respetó el destino del líder Wad Al?  

miento en la casaTampoco apareció el don del contenta 
Zain-de nuestro hermano Al  

Zain se-Y quién jugó hasta que el techo de la casa de Al 
arruinó 

¿Zein-Y quién promovería a los hijos de Wad Al ?  

Que mala eres Halima, bit Zein 

Zein es pariente suyo y yo vivía en-Me dijo: "Bit Al 
ambas casas."  

-Realicé el Hayy y la Umrah en Medina y Makkah en Al
awaqeenR  

Zein-Y fortifiqué la ley profética en la galería de Wad Al  

-Bendice y sé generoso con tu amada esposa, Wad Al
einZ  

o al que le gustaban los EmiratosMe casé con un.  

Y dijeron que el emirato está en Saqqara 

Y ella voló tras ella con el avión 

Ando se casó con el Emirato-Khawaja Al-Al  

Y Saqqara es el país de los emiratos y la civilización.  

Y el asunto hay que verlo, mi hermana .  

cía profética sigue siendo lo que sabemosLa profe  

La profecía del Profeta, no hay duda al respecto .  



Cásate, dijo, y amaba al Supremo Emirato .  

Cásate con la hermosa, amigable 

Entre líneas, las bellas mujeres se casaron 

ro y claroY la presencia es completa, y el porche es cla.  

Hadra reveló las revelaciones en los pasillos-Al .  

Y la casa fue construida sin el dueño de la casa, quien 
tiene la capacidad 

Y el Emirato ha sido subrayado de formas extrañas 

Y los emiratos de Khawaja buscados por muchas  
personas .  

stros de su belleza, y no perturbes losRelaja los ro 
rostros .  

Zein, y ella-La bella, divorciada, en la galería de Wad Al  
no 

Y Saqqara es el país del zen y la dulzura.  

Se casó con la hermosa en el campo y la ciudad de Zein .  

de Tomó prestado al predecesor y completó la boda 
Zein con su predecesor-Wad Al .  

Como resultado, sus hijos eran los niños más dulces y 
son las personas más hermosas .  

Mis maravillas de modales, modales, encanto y efectos.  

Zain y se durmió-La hermosa se casó con Al  

Y la hermosa escribió el contrato y se levantó del sueño 

Jaha Qayyum Qayyum Oh hijo de Maryum 

Jaha creía lo que una persona mala o una persona 
culpada 



-Diyar Al-Zein lo creyó en Al-Y ella dio caridad, y Wad Al
mrAۃ  

u familia loZein, el último de Ammar, y s-Diyar Wad Al 
lamentaron 

No fueron nombrados ni casados por millones.  

Zein, danos perdón y tu hogar-Oh Wad Al  

Zein y el pasillo es una-La casa es la casa de Wad Al 
solución en ella .  

Zein, y estuvimos entre los-Los niños vinieron a Wad al 
longevos 

Zein, este es un regalo del Profeta y-Oh Wad Al  
generoso 

Zein, mira de nuevo, los buenos, los injustos-Oh Wad Al  

Zein en su galería y vio una-La solución de Wad Al  
solución .  

Y en su resurrección aparecieron los amos en los cielos 

Zein-Y en Madani, come Wad Al  

Zein-Y en Madani, come Wad Al  

Zein-Y en Madani, vivió y comió Wad Al  

¿Quien es tu hermano ?  

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 



 

El ejército rechazó al enemigo y la verdad volvió . 

El ejército de Omdurman se comió a Sudán y  
emitió dinero en efectivo . 

Oh ejército de Sudán, descansa en paz y busca la 
Hadi-guía de Al . 

Del Mahdis Omar el ejercito es un pais de millones .. 

El ejercito hizo el trabajo y el efectivo no lo 
perdieron .. 

El ejército es uno y tiene más de un millón, y Sudán 
lo ha construido . 

Sudán, gente, no es un solo país ... 

Oh gente, Sudán es un país de grupos . 

Chicos, Sudán es un país grande, la gente se ha  
expandido mucho ... 

Oh pueblo de Sudán, con tu ejército, que Dios una  
los países . 

Oh Ammar, ejército de Sudán, que vivas y te  
mantengas a salvo . 

Oh, el ejército de Sudán, has venido a mí en Puerto 
Sudán . 

dadOh ciudad de Jartum, tú eres el origen de tu ciu ,
Omdurman . 

Oh mi país, siempre eres un activo para el país de 
Lama Juan . 

Oh Omdurman, que mi padre viva seguro . 



Pueblo de mi país, que Dios perpetúe el ejército del 
país que derrotó al Khan . 

Oh mi país, tú eres el país que no fue dividido con 
idadsegur . 

Oh ejército de mi país, únenos y dirige los grupos . 

Oh Ejército de los Nuevos Estados, tienes la feliz  
Atabani, el líder de Port-orden de las órdenes de Al 

Sudan .. 

Oh ejército del país, se te ordena unir los grupos . 

adre, mi hermosaOh mi patria, vive libre, mi p  
patria .. 

Oh mi país, larga vida a la libertad de mi padre, Oh 
el país de Port Sudan .. 

Oh mi país, larga vida a tus tierras, en las que 
ondean las banderas de Jartum y las banderas de  
Puerto Sudán . 

o guía, OhOh nuestro líder, nuestro líder, nuestr  
Hammam . 

Querido Dios que guiaste a nuestro ejercito a  
cruzar la victoria con seguridad .. 

Oh ejército de mi patria, vencisteis en cada trabajo ,
oh trabajadores del nuevo camino .. 

Oh tierras de mi patria, viví libre e independiente  
ssin escombro . 

La gente profetizó la victoria en mi país al ejército  
del país y su valiente líder . 

La gente ha predicho la victoria para el ejército de  
mi país a lo largo de los siglos, ¡Oh valiente ejército 
de mi país ! 



La gente ha predicho la victoria para el ejército de  
mi país a lo largo de los siglos, ¡Oh valiente ejército 
de mi país ! 

Que Dios bendiga a mi país y lo guarde seguro en  
todo camino de paz . 

Que Dios bendiga a mi país y lo guarde seguro en  
todo camino de paz . 

¿Quien es tu hermano ?  

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oh deserción del dolor, oh mis citas así .. 

Ay el arte de los vientos, los indios 
construyen .. 

lor de laOh la partida de mis padres, el do 
especie .. 



Oh sobria, alma mía, háblame, mi cliente .. 

El taka es un artista en el abandono de los 
vientos y el beso en tus deseos .. 

El arte es autoaislamiento, sacrificado por el  
fluir del habla .. 

Y el original es la luz de su casa, oh morada  
de la plenitud, oh flor de los vientos .. 

Oh tulipán, en el dolor, estaba fresco .. 

Zahir Alma-Muzaffar Al-O Tiger Totil Jack Al  
es un cliente .. 

Oh gente de arte, estáis completamente sin 
palabras en Port Sudan . 

Barida, soy el maestro de-Oh, mi hermana, Al  
las personas que murieron hace mucho 
tiempo . 

¡Ay de la felicidad de los hombres del país de 
los vientos, oh Sudán ! 

Oh familia del misericordioso jeque Rahmat  
Qayed Omdurman el jeque ciego .. 

afa, para que la gente teOh familia de Must  
recuerde en seguridad .. 

Oh gente de Omdurman, el dolor en el barrio  
el día del traidor ha aparecido y está claro .. 

Oh pueblo de Omdurman, sois el pueblo  
honorable de Dios, y los invitados están 
complacidos con vosotros . 

lor en tu casa es tu placer y un lugarY el do  
donde se conoce el dolor . 



Oh gente de honorable dicho, sean fuertes  
para su apoyo .. 

Oh país de los vientos, Oh Port Sudan, has  
salido victorioso con el terror de Dios a lo largo 
de los años . 

ó y su Señor lo mató enY el traidor no apareci  
Omdurman .. 

Atabani en prisión satiriza y lamenta-Y Al  
según las circunstancias . 

Oh reproche, amo del pueblo, héroe de la  
culpa y del abandono, pero tú no tienes la 
culpa .. 

Oh, reprochadme, pueblo, liberad a Sudán, oh  
maestro del dolor, y comenzad con Bam 
Durman . 

Oh Atabani, la historia nos amaneció con 
franca gloria y verdadero afecto . 

Oh Atabani, eres el Mahdi, eres Sudán, el país  
es seguro para ti .. 

mas a la gente deOh reproche, no opri  
Omdurman, porque el criminal, después de su 
odio, no es .. 

Oh, reprochadme, la gente de religión está 
entre los perfectos, tienen una descripción de 
lo que leen como traidores .. 

Ay reprochame, mi linda familia tomó las 
los olíaarmas y criticándo .. 

Oh Atabani, abolid la pobreza y mantened la  
montaña sorda en el calor . 



Atabani, un hombre sabio y-Oh Waleed Al 
justo, mantén tu mandato sobre el país .. 

Oh Atabani, somos de Omdurman, hemos  
continuado el origen de nuestra gente y tribus . 

tabani, Omdurman está presente para tiOh A  ,
y la victoria viene de Dios, Oh Atabani . 

Oh Atabani, me dije a mí mismo que el tiempo  
de la victoria está cerca, y paciencia. Dijeron :

“La paciencia es una hora ”. 

Oh Atabani, prepara a tu hijo y cierra la  
y el traidor no duerme a tu ladoprisión,  . 

Gobernador de Port Sudan, estoy seguro de  
Atabani es quien no traicionó-que Al . 

Oh Atbani, mata a los malos y mantén al rey  
de Omdurman .. 

Oh Atabani, la prisión es un honor para ti, y un  
civil te apoyará, Oh Atabani . 

h mi gente, oh mi gente, soy el gobierno deO  
Port Sudan .. 

Oh Atabani, eres de civil, y el ejército es  
cuestión de tiempo . 

Atabani escribió, oh grupo, el Corán-Al .. 

Y me casé en las puertas de Port Sudan .. 

Oh Atabani, puedo derrotarte . 

Oh Atabani, no sacrifiques tu causa y 
abandones tu país, Port Sudan . 

Oh Atabani, te reconocimos, eres el 
gobernante de Butsudan . 



Oh Atabani, te reconocimos, eres el 
gobernante de Port Sudan . 

ey de PortOh Atabani, eras mayor que el r  
Sudan . 

¿Quien es tu hermano ?  

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

poema de disculpa 

Gracias hermosa... Soy hermosa, siempre hermosa ...
cada vez... Eres la noble... Eres la imposible hermosa ...

No soy pequeña... Eres alta... Eres alto... y mano Tuya 
es la mano larga.... cada vez.... Oh Nabil... donde está el 

noble del universo desdehermoso tiempo.... eres el más  
hace mucho tiempo. .. oh feliz... oh rey del tiempo.... oh  
oh Rashid .... 

Ha llegado el momento del perdón... ha llegado el  
momento del perdón... han llegado las palabras de 
Fara'... ¿no es vacío... indicativo de tu sabiduría el 

scurso inspirado... de Dios, el Señor de los mundos, eldi 
discurso ha sido completado.... el rey de los tiempos lo 
ha refrendado... Celebrad el trono del rey de los 
tiempos .... 

Oh mi reina, eres el rey del tiempo... y yo soy el esclavo 
os en el Iwan... y soy un hombrepecador entre tus man  

cojo por los golpes del tiempo y los estragos de las 
guerras... y lo haré regalarte un verso de poesia ... 

Yo soy el dueño del rey del tiempo... y soy algo bajo en 
los placeres... Me casé con el que decía que tenía un  

estatus... con el Señor de los placeres, amado.... yalto  
Me arrepiento de mi vieja costumbre... y poseía la  
eternidad con mis asuntos... no.. En el reino del tiempo ... 

Desearía que mi poesía fuera consciente de las  
dientecalamidades del tiempo... Soy el esclavo obe ...

Desobedecí el reino del tiempo... Soy el esclavo  



penitente en el Corán... Mi aflicción no es una de los 
ayes... Yo canto el afecto, el placer y el juicio con el 
Altísimo .. . 

Mencioné... y pedí perdón y pedí perdón a Allah, el 
bles... Oh mi gente, no me ponganSeñor de los honora  

en las filas... Oh mi gente, ustedes son las personas 
honorables . .. 

En las calamidades del tiempo, fuiste dotado con el 
prestigio del Rey Omnisciente... el creador de mi  

crucé honorable pueblo... y crucé todas las fronteras... 
mis límites... ¿Qué líneas rojas hay en mi cabello, oh 
honorable .... 

Excepto que soy el poeta feroz... No temo a la pobreza y 
no me importa hablar... Canto la sabiduría de la casa 
antigua y sigo diciendo la sabiduría en hermosa poesía y 

bras más dulcesen las pala ... 

Tengo una ciudad maravillosa... Es mi saber de lo que  
e y de lo que será... Tengo una hermosa barca en lafu 

que navego siete mares y dos ríos de tormento ... 

Soy el viajero en mi ser, queridos... Soy el poeta glorioso 
con un viaje y un recorrido en la esencia del habla ... 

Y que Dios tenga piedad de mi padre y del padre de su 
pueblo, amados... Me escondí de la gente y me escondí  

gran pérdida... No de la gente, me compadezco de mi  
recé ni galante como de costumbre ... 

Y mi carga ha crecido... Por eso te imploro perdón y 
perdón. Espero en el antiguo extraño... De Dios, el  
Creador, el Domingo Generoso, el Dador... Oh pueblo ,

a aquellos queno honréis... Más bien, no honréis sino  
honran al Señor de los señores ... 



Oh gente, no tengáis miedo de la culpa hoy, oh 
Na'abat... Se presentó el gran-hermanos míos, en Al 

espectáculo y morí en las nubes en las nubes... Y aún  
soy más misericordioso que el útero de mi madre y mi  

Na'abat-padre en Al ... 

Quisiera que mi poesía le importara al que es más  
importante y obedece al Rey de los Cielos... A Dios oré 
vacío... y a Él siempre le pido, mi pueblo feliz... y espero  
de Dios un mucho ... 

esto de laY consideré lo que me había sucedido en el r 
era... y lo que les había sucedido a mis hermanos... y lo 
que fue y lo que sería... y le pedí a la bandera mi victoria 
en mi vida... a excepción de ustedes Hyksos... ¿qué es 
el rey entre los faraones... y mis hijos son los hijos de los 

Los egipcios... Y las ocasiones de la eternidadreyes en  
son mi construcción de un gran Egipto a partir de la 
construcción del Gran Egipcio ... Y mi ayuda para mis  

hermanos no es poca ayuda... Y le pedí a Dios para mí y 
mi familia un reino que no desaparezca ... 

rey me respondio en el son los idiotas... Y el rey del El 
tiempo, como sabes quien es el rey del tiempo... Tiene 
un trono y un techo en el tiempo y en todas partes... Y el 
representante de la eternidad es un ghoul con el rey del 
tiempo ... 

inaje y mi Umrah en poco tiempoCompleté mi peregr ... y  
pasé los siete y diez años bajo el rey de Haboush... y 
soy un rey que no teme a los faraones... un rey me 
anotó con un rey generoso... y generosamente me dotó  
con dinero del tesoro en un techo sólido... y  

n su trono y soy un pueblo pobrepermaneceré e ... 

Y distribuí mi legado de rectitud y religión... a los 
príncipes de Harafish en la eternidad, y ellos no están 



allí... y mi Tekiti es el trono del confiable Sultán de 
los Egipto... entre los mamelucos entre los griegos entre 

Hicsos entre los faraones... no importa mucho, oh Rey 
del tiempo... y mi tiempo no es el mejor de los tiempos ... 

Pregunté al rey de Dios el Omnisciente... Me respondió 
con un rey en la eternidad, grande, generoso, alto en 
belleza, oh honorable ... 

Zein-Zein Salah Al-tu hermano Al De  

 

 

 

Oh Jaber, los traspiés de los honorables, el menor de  
mis traspiés 

Thaqlain, oré y oré mucho a Dios-Oh Sr. Al  

Pero mi carrera en la oración no es larga.  

Oh Señor de la bondad y del sueño, el menor de los 
tropiezos de mi honorable pueblo 

Oh Señor de los pobres, te ruego por todas las  
expiaciones de los pecados 

te invito a contestar y despedir mi tropiezo 

Oh amor de los pobres, acabé con cada alma 

íritu del Señor de los mundos, Gabriel, miOh, el esp 
corazón se iluminó 

Hijo mío, hija mía, temed a Dios en todo tiempo 

Con cada pobre compañero, mi camino temí 

Oh coleccionista de mis deslices, mis tropiezos y mi 
inmoralidad en el tiempo 

a felizConcédeme, oh Dios, una vid  



Concédeme amor de ti desbordante 

Concédeme amor en la antigüedad 

Concédeme calvario desde donde sepa y desde donde  
pueda 

Concédeme sueños y poemas gloriosos 

Concédeme juicio en el tiempo lejano 

Prometí no desbordar y recitar a tiempo 

De las inundaciones del Señor de los mundos 

Prometí vivir en dos palacios en los mundos.  

Es mío para un rey mundial en los molinos 

Vine y pedí orientación, Amin 

Rasheed, y él cantó mi pregunta, ¡oh-Le pregunté a Al  ,
honorable !  

Con el Profeta Omnisciente y con el Señor Omnisciente 
Invisible 

Busco un tema racional y una idea en el tiempo 

Busco una solución para mi más allá, querida 

Busco una solución para construir mi mundo con cada  
herramienta, estado importante y coercitivo en el tiempo 

y un estado forzado en el primer universo desde lejos 

Y creo que cuanto más larga sea mi condición, más 
tiempo crecerá 

su guarida, cautela Y toda racionalidad salió de  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A mi querida y amable familia de ternura 

Escribí el poema en mi casa en Rifa'a, Ibb Sinn, sucursal 
de Europa 

Y dedícaselo a todos los que no hicieron justicia a la 
circunstancia 

digo en eso 

uraOh mi amable gente de tern  

Oh mi gente, Oh gente de Riffa 

Oh familia mía, en Wad Madani, el auténtico 



Oh mi familia en todas partes me gustas 

Zein, los jinetes caminaron mucho por la-En Wad Al 
noche.  

Zein Rkaiba, un gran número-Wood Al  

Zein-Atmeh, estoy en Wad Al-Oh Jama'at Al  

Oh mi media luna, lo que es digno de alabanza de ti 

Oh grupo, nuestros jinetes no están completos 

Damazin-Hola chicos, cielo, nuestro padre Ad  

Hola chicos, cielo, padre nuestro, ¿de cuál estáis 
hablando ?  

s, esto es lo que sabíamosHola chico  

Oh nuestro príncipe, oh gran poeta 

Y la inspiración de la poesía está con nuestro príncipe 
en cada momento 

Y la casa no está desprovista de poesía, Amir.  

Y para mi novia, se la doy a Riffa 

Le doy un pedazo de poesía Amiri 

ani, has oído hablar de poesía en RiffaWad Mad  

Y no tengas miedo de los civiles, Zain.  

Hilali tiene actividades increíbles-Prince Al  

Zein-Hilali es Wad Al-El príncipe Al  

Wood Al Zain, no sabes mucho de poesía, Al Zain 

Arafah es gente civil-Al  

Y cuando se lo atribuyeron a la flor y nata de la media, lo 
dejé todo 

Karim en primer lugar-Oh gente, Madani Mani Al  



Oh pueblo, civil mani, el generoso y la salvación 

en la ciudad de DongolaY fui a prisión  

Y diremos que no es el país de Zain, sino el país de su 
padre 

Y la alteza de su gran madre es la segura, Madani 

La victoria de los oprimidos en Suakin se ha completado 

Y la gente del espectro no es la gente del espectro 

Urgente gastar una solución en la media 

Y la gente de Buraidah y el correo de Buraidah 

Así mismo, por el bien del Petrido, honras mil ojos ,
hermano mío .  

El medio es Dios, no ganamos 

que vence El Dios generoso es el  

Y en Rifa'a Abu Sun, lo asediamos 

Y a la prisión en Wad Madani, lo enviamos 

Zein-Y el final es feliz en Wad Al  

Y el final es feliz, Madani 

Y el fin es el amo de los fines 

La victoria pertenece a Dios, luego a Atabani, Oh Madani 

bani es mucha, Madani y Rifa'aY la gente de Ata  

Y la gente de Kataar, Madani y Rifa'a 

Y su familia es mucho, mi familia 

y tu seguridad 

de 

Zein-Zein Salah Al-Al  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A mis queridos seres queridos 

a la gente 



a mi familia 

a mis hermanos 

hola gente hola 

La casa es la casa de honor .  

Oh Omdurman, eres nuestra gente en todas partes 

Tú pediste ir al honorable Egipto 

esta noche nos divorciamos 

Disparamos el cañón Omdurman 

Oh, nuestro maestro, escúchanos, este es el mensaje 

Oh Madani, somos lo racional, y nuestro hogar es su 
hogar .  

Y Rifa'at país Rashidi que resolvió en su casa 

Y los residentes de nuestro país y Port Sudan, el país de 
nuestro padre 

está en SudánY nuestro hogar en Europa  

Oh Kassala, tu correo, el correo de su gente, y lo más 
dulce de su miel 

Oh padre de la edad, cuál es tu dolor, las masas 

Y lo que abandonamos 

Y el padre de la edad más antigua es Mak en nosotros y 
la isla es su hogar .  

Y Atabani en Rifa'ah, por qué órdenes 

Hassahisa emprendimos el viaje-Desde Al  

Prometimos los pantalones y le preguntamos al alcaide 

Y los ingleses no se mandan 



Rifa'a, y nuestra madre preparóCaminamos a casa en   
la comida.  

Y caminó por su universidad y trajo a sus amigos y comió 

Y la casa tiene sesenta años, la construimos 

Y lee nuestra historia, nuestras tribus 

Nuestra historia en Al Junaid y Omdurman 

en AzhariZein es nuestro presidente -Al  

Y Ali Hamadto es el trabajador de su amigo.  

Azhar culpó a la gente 

y llegué tarde 

Y el estómago es lo que revolución u Omdurman 

Abdomen en Ja'aliyin, Madani 

Hadari me culpó en Madani-Y la gente de Al  

Tayyib, mi abuelo, era Zakayeb-Y Dahab Al  

dinero no pasa de las bolsas Y el  

Y mi amor e Ibrahim son príncipes 

En Rifa'a Abu Sin, que Dios tenga piedad de ellos 

Y mi gran padre no es el padre de mi padre, y mi abuelo 
y mi tío están con él.  

Mi padre y Drewell me hicieron 

a AhlMonstruos de Banga y Dongola Lin  

Y la gente de Habbouti estribos Omdurman y Dongola 

Mi padre es el príncipe de las enciclopedias en Riyadh 

Y Mahoma lideró el oro en Hasahisa 

Que Dios tenga misericordia de ella 



Hadia murió dejando a sus hijos jóvenes 

Y el príncipe detrás de su chal el segundo y crió a las 
niñas.  

Oh Shawaiq Rifa'ah, ¿qué nos pasa?  

Y los pasajeros restantes, especialmente los pasajeros 
Bahr-de Dim Al  

Los orígenes son los mismos, Madani 

Y en Madani, nos convenía la gente de la subasta y 
Shendi arriba .  

Khabito es que toda la Universidad de Jartum era-Y Al  
de Madani 

Y nadie de la isla había leído Jartum 

Gordon College fue construido en el año veinticuatro 

sY el resto del padre diez son grano  

El resto de nosotros somos blancos y blancos .  

Tenemos una larga historia en Occidente.  

Fasher-Obeid y El-Al oeste están las ciudades de El  

Mahas es la historia del-Nuestra historia en Dongola y Al 
país, Atbara 

Jazeera-n AlY el país que hiciste para el proyecto de Ke  
es nuestro derecho 

En Madani, competimos en la Universidad de Gezira, la 
gente 

Y enciclopedias que leemos todo el tiempo 

Servimos al Sultán del Príncipe Heredero 

Y las enciclopedias de Sultan Abu que lo apoyaron.  

íncipe, el médicoOh jeque Faisal, tú eres el pr  



La invitación está abierta a todos.  

Enciclopedia Hnntjha en Sudán 

Y los árabes ayudan de vez en cuando 

Argelia y su asunto con Egipto no es importante 

todos son un solo pais 

Oh familia de mi padre, ustedes no son la familia de mi 
madre 

La familia de mi madre es de Assiut y Darw está  
presente para ellos.  

Y los pueblos del Alto Egipto son el gran Asuán 

En el año sesenta, mi amado visitó Egipto, el guardado 

ento Mafi y me dijo despuésY yo estaba en ese mom  

Y en Fayoum, la gente de Ummi Hajj y su gente 

Y la flor de mi abuela, madre y amante, y la familia son 
marroquíes 

Y los marroquíes del Fayum no son ni de oriente ni de 
origen 

Marroquíes de origen Fayum y separación 

iha uno por unoY Egipto Bmsh  

Y el país que eligió mi abuela lo construimos mis hijos y  
yo 

Y luego construyó Assiut 

Y fue construido en Jartum para las tribus, Port Sudan 

Y las tribus del Mahdi construyeron a Brahm como de 
costumbre .  

eiri los sitiaronFabil Omdurman de la isla Aba, y Nim 
durante mucho tiempo 



Y la isla fue gobernada casa por casa 

Hay muchas casas en la isla .  

Tempoul, Helalia y Kassala son el gran cilantro 

Y Port Sudan es el final del camino, mi convivencia 

Port Sudan es el puerto, Osman Digna 

un país en un dinar Port Sudan es  

Y ustedes son tíos y tíos, oh Shawaika Marawi 

Y mi tío que separó el sur 

Y mi tío que marginó a Occidente 

Y el Nilo Blanco, cantamos sus canciones en 
aspiraciones y canciones 

Askla y una solución, el levantamiento del país-Y de Al ,
o, esta noche, O Blay n  

Y su andar es un país como siempre, un bolso 
generoso, y bueno 

Y Qatar Railways era originalmente de Bahri Zaman 

Oh hermanos míos, de Abbas y Dhibyan, no de Mufarrij 
bin Hammam 

Antar Kayed en la isla grande 

Omdurman, y nosotros somos sus amos 

Y la coexistencia es nuestra regla, y la regla de Azhari ,
Omdurman 

y tu seguridad 

de 

Zaín 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

e Dios tenga piedad de la pasiónOh corazón mío, qu  **
Era un edificio de imaginación 

Dame agua y bebe sobre sus ruinas ** y sacia mi sed 
mientras brotan las lágrimas 

Cómo ese amor se volvió noticia** y una charla desde el 
aire 

Y simplemente de mi sueño un sueño ** Nunca  
desaparecieron mientras él doblaba 



Oh vientos cuyas tormentas no cesan ** Se acabó el 
aceite y mi lámpara se apagó 

Y vivo de piadosa ilusión ** Y cumplo una vida por 
alguien que no se cumple 

a ** El deseo no es dinero, ni losCuánto giré en su dag  
párpados son tontos 

Y si el corazón está en su perdón ** cada vez que la 
hoja lo golpea, perdona 

Un gramo mío estaba en mi sangre ** tanto como la 
muerte tiene el sabor más completo 

mos toda laNo pasamos una hora en su boda** y pasa 
vida en su funeral 

¿No le arrancaré una lágrima de los ojos y me violaré  
con una sonrisa de su boca ?  

Deseo mi cabello Donde esta mi contrabandista ** A 
donde va un fugitivo de su sangre 

No te olvidaré cuando me sedujiste ** con una boca 
lamando gentildulce l  

Y una mano se extiende hacia mí como una mano ** A 
través de las olas se extendió para ahogar 

Oh mis pies cuando los pies son espinas en el camino 

Yazma el sari para él ** Donde en tus ojos que brillan 

los picos deNo te olvidaré, cuando me tentabas con  
olor, así me volví adicto a la ambición 

Eres un espíritu en mi cielo ** y soy más alto que tú ,
como si fuera un mero espíritu 

Qué alturas solíamos ** converger y revelar nuestros 
secretos 



Discernimos lo oculto desde sus torres ** Y vemos gente  
en las sombras en las laderas 

Eres bueno en su mañana ** y tengo las penas del niño 

Y los restos de la sombra de las alforjas ** Y los hilos de 
luz de una estrella menguante 

Miro el mundo con ojos cansados ** Y veo a mi 
ientoalrededor los fantasmas del aburrim  

Bailarines sobre los jirones de la pasión ** picos sobre  
las tumbas de la esperanza 

La vida es en vano, así que ve ** Tu promesa no fue 
más que un fantasma 

Una página en la que ha pasado el tiempo ** el amor se  
ha establecido y borrado 

Mira mi risa y mi baile con alegría, y llevo un corazón 
degollado 

Y la gente me ve como un espíritu volador ** y el aire me  
está moliendo como una piedra de molino 

Yo era una estatua imaginaria, pero cayó ** los 
ingredientes que ella quería, no mi mano 

de ella, no sabe lo que ha destruido ** ha destruidoAy  
mi corona y arrasado mi templo 

Oh la vida de la desesperación solitaria ** Oh el 
desperdicio de nadie 

Oh desierto desolado, no hay secreto en él ** Oh  
quietud de la eternidad 

Donde a los ojos de un amante encantador ** en él hay 
nobleza, majestad y modestia 

Confiado en el paso Caminando como un rey ** bondad  
injusta orgullo lujurioso 



ia es como el soplo de interésLa fragancia de la mag  **
La fiesta contribuyó como sueños vespertinos 

La mirada luminosa en su región ** El lenguaje de la luz 
y la expresión del cielo 

Donde te sientas conmigo ** Una fitna termino Sana'a y  
Sana'a 

una imaginación Soy amor, un corazón errante ** y 
confusa de ti.  

Y por anhelo, los mensajeros están entre nosotros ** Y 
Nadeem nos ofreció la copa 

Y nos dieron de beber, y nos sacudimos un momento  **
el polvo humano nos envejeció 

Hemos llegado a conocer la sangre del cuerpo, que  **
na el vecindario y prevalece en su sangregobier .  

Y escuchamos un grito en su trueno ** el látigo de un 
verdugo y la tortura de un dios 

Ella nos ordenó, así que desobedecemos su orden  ** **
Y rechazamos la humillación para cubrir las frentes 

o, así que estábamos en el palo ** yEl gobierno del tiran 
expulsados tras los muros de la vida.  

Oh exiliados que os habéis descarriado en los  
escarpados ** sangrientos con espinas y rocas 

Siempre que las noches sean duras, llegarán a conocer  
 **xilioel esplendor del dolor en puro e  

Expulsado de ese gran sueño ** por negras fortunas y 
una noche ciega 

Sacan la luz de sus almas ** Siempre que el mundo está 
lleno de luz 



Has hecho de mis asuntos una maravilla ** Los pilotos 
de la usura se han multiplicado a mi alrededor 

e dijera a mi corazón durante una horaAsí que si l  
Levántate, le cantamos solo a Layla Abi 

Te apartaste de mis ojos ** que no sean tus ojos o una  
demanda 

Tú eres quien lo cerró, no pretendas** que yo cerré este 
velo 

pondeA ti mi desesperación gritaba: “Llévatelo”. Fate res  
burlonamente: "Déjalo."  

Que plan tan ciego si pudiera ver algo no lo obedeceria 

Ay de mí si lo cumplo ** ** Y ay de mí si no lo sigo 

Incliné la cabeza, incluso si todos los poderes  **
compraran mi autoestima, no la vendería 

un ike ** El pájaro de la Oh mi amor, una vez visité 
añoranza canta de mi dolor 

Para que frenes los mimos munim** y evites los  
poderosos y resolutivos 

Y mi nostalgia por ti me cauteriza las costillas y los  
segundos son ascuas en mi sangre 

Estoy esperando en mi lugar ** sensible al oído para 
pisadas 

Un pie que pisa, y mi corazón es como **una ola que 
pisa sobre su orilla 

Oh opresor, por el amor de Dios, ¿cuánto ** derramaré  
lágrimas en sus laureles?  

¿cordiaEres una misericordia? ¿Hay alguna miseri  **
para un alma extraña o sedienta ?  



Oh sanador del alma, mi alma se queja de la injusticia  
de su abusador a su creador 

Dame mi libertad, suelta mi mano ** He dado lo que me 
queda .  

Ay, de tus cadenas, mis muñecas sangran ** No lo 
óguardé y no me guard  

No cumplo promesas que tu no cumpliste ** Y el dolor 
de las familias y del mundo esta conmigo 

He aquí, me sequé las lágrimas, así que perdónalas  **
porque antes de ti no fueron dadas a mi barrio .  

Y el pájaro voló lejos de tu nido ** la traición se ha 
ado y la nieve se ha derrumbadosec  

Este mundo tiene corazones congelados ** La llama se 
ha apagado y las brasas han desaparecido 

Y si el corazón falla mañana ** de las cenizas, no  
preguntes cómo resultó.  

No pidas, y recuerda el tormento de aquel que fue 
rado mientras lo degollaba, para que no se incendietortu.  

Que Dios proteja una tarde dura ** Me ha mostrado 
todos mis sueños en vano 

Y me mostró el corazón de aquel a quien adoro  **
Burlándose de mis lágrimas Se burló de la hostilidad 

Ojalá sintiera qué hechos sucedieron ** que pusieron tu  
alma en una prisión cerrada 

Tu alma está oxidada en su ausencia ** Así mismo los 
ubiertos de óxidoespíritus están c  

He visto el universo como una tumba estrecha ** el  
desánimo y el silencio lo ensombrecían.  



Y mis ojos vieron las mentiras de la pasión ** Endebles 
como telarañas 

Te compadecerías de mí y conocerías mi dolor ** Si él  
ágrimas serían una estatua dese compadeciera, las l 

silencio 

A tus pies hay un mundo que se acaba ** Y a tu puerta  
mueren esperanzas 

Solías llamarme bebé cada vez que ** mi amor se  
agitaba y mis globos oculares sonaban 

Y tienes razón, la pasión ** vivió en mí desde niño y 
ó sin razóncreci.  

Y vio la puñalada mientras ella lo apuntaba ** así que 
caminó locamente por el asesinado 

Ella arrojó al niño, causando que su corazón sangrara   **
y hirió el orgullo del hombre 

Me dije, mientras hemos cortado la espada ** Date prisa ,
no funciona lentamente la firmeza  

Y sal del templo, cuyo fuego** devora a los que en él se 
arrodillan y postran.  

Mi lealtad me desea un regreso ** Y la pasión herida se 
niega a que regresemos 

A mí hacia la llama inteligente con ella ** el gesto del 
oud cuando se convierte en combustible 

Nunca olvido ** una hora en la vida 

bajo un viento que aplaudía ** para atrapar la lluvia 

Se lamentó por el dhikr ** y se quejó a la luna 

* ella juguetea en los árbolesY cuando se regocija *  

Aquí está lo que sopla el viento con el permiso del poeta .  



Y seduce el corazón ** a la tentación del consejo inmoral 

Oh poeta, duérmete ** Recuerda el pacto y despierta 

Y cuando una herida ha sanado ** una herida se  
por el recuerdo encuentra  

Así que aprende a olvidar ** y aprende a borrar 

O todo amor en tu opinion ** perdon y perdon 

Aquí, vea el número de ** arena, corazones y mujeres.  

Así que elige lo que quieras ** la vida se fue a la basura 

nta a los hijos del cieloextraviado en la tierra que ** ca  

Cual espiritualidad se exprime ** del barro y el agua 

Oh viento, sí, pero ** es mi amor, mi exaltación y mi 
desesperación.  

Ella fue creada en lo oculto a mi corazón ** Ella brilló 
para mí antes de que saliera mi sol 

ñalada, cerré los ojos ** y al recuerdo deY a la hora se 
ella me tapé la cabeza 

El viento nos ha ahuyentado ** los demonios de las 
tinieblas lo han ahuyentado 

En conclusión, ¿cómo te gusta ** para comenzar la 
conclusión ?  

adoOh hombre herido, la paz sea con la ** herida, am ,
pero 

No llora cuando el ** le llora esta noticia 

Oh poderoso, ¿luchas por su esposa?  

Que grito le envie ** a excepción de macho doloroso 

Ella yacía en su costado y despertó como los restos de 
una daga rota .  



l ríoEl río brilló y lo llamó a él ** ** y bajó a  

Las provisiones se agotan, y no hay viaje** sin otras 
provisiones que esta.  

Oh mi amor, todo se hará ** No está en nuestras manos 
hacernos miserables 

Quizás nuestros destinos nos unan ** Un día después el 
encuentro fue querido 

Así que si lo niega, que lo tome ** Y nos conocimos 
como extraños 

Y cada uno procedió a su propósito ** ¡No digas nada  !
para la suerte testamentos 

Oh llamada, cada vez que la enviaba ** se contestaba  
sin querer, y con suerte se colgaba.  

Y cantando de las canciones del semen ** Volvió a mí 
mientras estaba llorando y arrepentido 

Señor, una estatua de belleza y belleza ** No me está 
a confusión y la injusticiapermitido vivir en l .  

La melodía cayó sobre él, arrodillándose ** sin darse 
cuenta de que era bueno y sordo .  

La noche es tranquila y no hay corazón para ella ** Oh  
vigilante, él conoce tu confusión 

usPoeta, toma tu guitarra Canta tus penas y derrama t 
lágrimas 

Señor, las estrellas bailaron para él ** y venció a las 
nubes, y destruyó las estrellas con las estrellas 

Cántalo hasta que veamos el velo de la oscuridad, el 
alba cayó sobre él, y fue violado 

rorY cuando Zuhrat entró en pánico ** y vio que el ter  
cubría su corazón 



Así que sé gentil y canta para ella ** con una melodía 
suave y borra su terror 

Quizás durmió en la cuna del dolor y lloró, clamando a  
su Señor .  

Oh poeta, cuántas flores ** han sido castigadas, sin 
reconocer nunca su culpa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Mi amigo, no te quejes por el tiempo y la situación 

Deja que lo que está escondido en tu corazón hoy 

Lo que cada historia, oh blanco corazón, se dice 

No todas las edades de miseria son Gavi 

Ve y quéjate con él, todos se han ido.  

Y levanta las palmas hacia él, ves que Dios es suficiente 

Y sé que ves todas sus preocupaciones mantón 

Y ya no vi al que le importa net 

No eres el único que se quejó del tiempo y la situación.  

iene el tiempoY no eres el único que t  

Te mentiría si te lo dijera vacío de mente 

Cuando caminé por el camino y la luz flotaba 

Preocupado con mi corazón, mi hermano, estoy  
cansado de la situación 

Mis lágrimas en mis ojos bailan hoy riman 

que dineroEres el compañero que hay en el universo,  

Mi pecho no se cansa de ellos. conocí a lavi 

Verás, la glotonería de hoy es constante y lo sigue 
siendo 

Ni mi padre devolvió un cuarto de corazones rimas 

Toma tu mano derecha y predica el pecado de las obras 

aCaminar contigo si donde fue mi deriv  

Te juro que estas en la cabeza Tnchal 

Toma de mi poema y mira la mayor parte de mi confesión 

Poema: Tu guardián, tu amor y tu hogar 



Tu guardián, tu amor y tu hogar 

Y puedo disuadir a la suerte y su llegada 

Tu yo es cortés, y que Dios te bendiga.  

No sabe que el ejercito de vagabundos lo invade 

Dios jura por ti y te maldice 

Bali Sawati en los árabes Yrtjeha 

Amando (n) un pedazo del corazón Texak 

Amar(n) la sinceridad de la pasión se apodera de ella 

sangra por mí y te agotaTu corazón  

Anas (n) Ali Lamak se frota las manos 

Mente sobria y ventajas de tus ventajas.  

Tu alma ama y tu castidad la cabalga 

Obedeces la mente de (N) más allá del error y te seduce 

Tus sentimientos lo desobedecen... y tú los 
desobedeces.  

vi de ti excepto tus ojos y tu mano derecha No  

Amando(n) al pastor de lo que quiere 

Agarra mi valle, no me imagino tu separación 

O ver un ojo (n), solo lo dices en serio 

Oh Azwa tus hermanos y la demanda de este 

Nas (n) el amor de tu padre que reclamas 

n) sirve a tu padre todo por tus ojosNas (  

Y piensa que Dios está sobre él para guiarla 

Oh hazlo redimido en el suelo Matak 

Y Dios, que es como ella, la aflige 



 

 

 

Oh mis queridos hermanos 

mis condolencias a mis queridos hermanos 

Mis condolencias a todos los hermanos 

Yo soy el agricultor, mis queridos hermanos .  

Aprendí a no ser dependiente y a no arrepentirme de lo 
posible 

Aprendí a ser el educador de mis queridos hijos.  

que todo tiene sentido en la Aprendí del universo  
existencia 

Campesinos, los seguimos en cada paso que podemos 

Mis condolencias a aquellos que no tienen creatividad 
ahora 

Mis condolencias a los que no son capaces de hacer el 
bien, hermanos míos.  

a través de ahora y en Fellaty es un símbolo del bien 
todo momento 

Mi vena fluye de la fuente de la profecía, querida 

Y mi arteria tiene una vena fragante y un arte desde 
tiempos inmemoriales 

Mi hijo es mi hijo en esta vida.  

Y la pintura del artista es lo más maravillosa posible.  

Y el pincel del artista es siempre una maravillosa pintura  
posible.  



Mi pasión es el arte, la racionalidad, la bondad, y la 
única manera 

Ojalá pudiera recordar a mi familia y llorar con toda la 
bondad 

Desearía ser la inspiración 

Mi vena arteria a través del tiempo 

Recibí mi bebida y prometí a mi familia y a los hermanos 

No andar sin cansancio ni aflicción, y no andar sin  
sabiduría, hermanos míos.  

Y no seré alabado y alabado excepto por un Señor 
do y omniscienteagradeci .  

Y no ser fuente de bien para mí sino siempre que se 
reciba la mirada 

Ojalá bebiera de la fuente del conocimiento en todas 
partes 

Desearía haber dejado la casa detrás de la casa 

Tengo un Señor y mi abuelo es rico en poesía .  

era válido si el evento se completó, miY mi evento no  
honorable gente 

Y el domingo recé para que todos los que tienen una 
enfermedad no sean miserables 

Los caminos eran muchos y caminé solo al costado del 
camino 

cumplo una vieja esperanza y me alejo de todo mal 

de 
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Floté entre los que flotaban en mi hermoso país 

Me di la vuelta de alrededor de las tiendas 

me estoy riendo felizmente 

como miel y canto los momentos de supervivencia 

tierra a la tierra de los extraños No me fui de mi  

Vim golpeó mi país racional con cañones y cañones 

Ella anhela asistir al gran escenario.  

Y canto en los teatros que quiero de mi gran escenario 

soy el nuevo zapatero 



yo soy el buen artista 

Este es mi mundo feliz 

Ya sea que esté en Siria, Damasco, Bagdad, Irak o 
China 

Este es mi pacto con todo lo que es feliz 

Mi hermoso egipcio, eres el Egipto feliz 

Y mi país tiene una fragancia en el emirato de las artes 
racionales 

Solo soy la persona racional y feliz.  

Soporté los insultos de los cañones en mi día feliz 

Rashid-Danat llevaba cañones en Balad al  

No me importa, mis queridos hermanos.  

la escena desde mi monitorEstoy presenciando   
moderno .  

de 
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Escribí para la gloria, busco el orgullo 

Los bolígrafos se rompieron uno por uno .  

Llevé mi bandera por encima de las banderas 

Llevaba un noble mensaje.  

Del Rey Aldharam, el amo de la tribu 

artes más íntimas y los misteriosY deambulé por las p 
de esta tierra extendida 



Pero viví alto contemplando mis bellos balcones 

Canté poesía declaración tras declaración 

Lancé estos hermosos significados 

Y mi tierra se enorgullece detrás de cada tierra 

Y mi nombre de gloria es el primer cielo 

Llevo mis penas y anhelos después de cada actuación 

Traigo al mundo un faro y arte 

El zapatero está durmiendo al lado de la carretera .  

Y el arte un camino a la gloria antigua 

tesY mi tierra es fuente de ciencia y de ar  

Gloria se rompió con un clavo 

Los poemas me dejaron 

Y mi biblioteca es permanente, noble 

Desciendo de esos hermosos balcones altos 

Oh constructor de gloria, haznos gloria 

Oh hacedor, danos un impacto 

ociónOh distribuidor de esas glorias, venimos a ti en dev  

Vinimos a ti uniéndonos a las hazañas seguidas de las 
hazañas 

de 
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estoy solo bajo esos balcones 

Encontré una guía insatisfactoria 

Destaqué su puerta del viejo asami.  

La primavera se encuentra en el hermoso desierto.  

Y este es un río detrás de mí en la escarcha 



Y estoy en un mundo lleno de balcones 

Y mi espacio es amplio y espacioso con los grados 
profundos del universo 

es deY asciendo para llegar a los balcones de los nivel 
gloria 

No me importan los anillos de gloria rugiendo 

Y aplaudo el peso por mi rima feliz 

Gloria desatada desde todos los lados 

Aya elocuente en mi hermoso jardín 

Excepto el valiente poeta 

Me encanta el arte hermoso en todos los campos .  

e mi tono fuera alto en todas lasMe gustaría qu 
direcciones 

Y amo mi hermoso jardín lleno de rosas 

Porque estas rosas son puras de un manantial profundo  
en el tiempo 

Y cuales son mis rosas que viste por ahí 

vi abejas y flores tratar todos los gustos 

La vi sacar de un manantial profundo 

¿Qué es esta hermosa luneta ?  

Badi-Hilali Al-Es la historia de Al '  

En la maravillosa Túnez, el país de los novelistas 

Doy mi paz de un manantial desbordante 

o los grandes momentosMe consuelo y observ  

de 
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Mi ciudad es la ciudad de los fantasmas, mi ciudad  
es la hermosa ciudad de las flores 



Y estoy en mi ciudad preparándome para construir 

Mi ciudad es la ciudad de la hermosa niebla 

yo bailo con la musica 

Y amo la historia antigua de mi ciudad 

me morí de hambre una vez 

canté en bares y tiendas 

canté asombro 

Y en mi ciudad comí el primer pan de empeño 

tuve insultos 

Mi ciudad fue bombardeada una vez 

Fue bombardeado por todos lados.  

La gente fue bajando a los refugios uno por uno 

En el refugio cerca de mí, escribí mi historia 

Oh anhelo de angustia en el refugio cercano 

Y luego escribí sobre camaradas .  

loria de su amada patriaQue vivan en la g  

Mis camaradas son camaradas comandos 

Y un ejército es el gran ejército de Gran Bretaña 

Siempre llevo la vela de la paz 

Oh paloma de la paz, vela siempre por mi ciudad 

Mi ciudad es la ciudad de la paz ..... 

 

 

 

Momentos variados 



Momento por momento 

me quedé sin palabras 

Oh poesía árabe, de ti son las palabras 

Abundaban las tiendas 

Los estantes se llenaron de crítica y literatura .  

Y el mismo escritor está sujeto a veto y desacuerdo.  

debilidadLa literatura desnuda no tiene  

Y las palabras de la poesía pesan y riman 

Y la ciencia de la literatura declaración y significados.  

Los momentos de linda literatura árabe variados .  

¿Cuál es mi título para este artículo?  

Imaginé una visión clara 

¿Dónde están los periódicos?  

¿de está esta noticia hoyDón?  

Los periódicos políticos se hicieron populares en estos 
días.  

Soy yo con modales, poesía y pesos.  

Periódicos emitidos sin título 

me encanta la poesia y la literatura 

La literatura del mundo es la literatura árabe y ajami.  

n guanteRecibí u  

Usé el coloquialismo y dejé el hermoso clásico .  

Desearía que la crítica tuviera piedad de mi débil yo 

No hablo árabe excepto en Bjohn 

Hablo árabe de vez en cuando .  



yo hablo un idioma 

Si mi presentimiento es correcto, entonces soy raro 

Me sorprendió que hablara en un idioma.  

No ajusto los significados y la declaración.  

Pero mi cabello es profundo 

Siento mi cabello profundo 

de 
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Literatura Rusa 

estamos en el siglo XIX 

Toda la gente se movió 

Se trasladaron a conocer la República de la Literatura  
en su mundo 

Huyeron de la oscuridad de la tiranía y la barbarie .  

Los escritores rusos son Turgenev, Tolstoi, Dostoievski y  
Gogol .  

Luego vinieron Chéjov, Gorki y Bunin.  

Rusia se extiende desde los Cárpatos hasta los Montes 
Urales en Asia 

Rusia no está asociada con nosotros durante el 
Renacimiento.  

mucho con nosotros durante la Rusia tampoco se asoció 
Edad Media .  

Los factores internos determinaron las características de 
la civilización de Rusia.  

La literatura en Rusia comenzó con la entrada  
eclesiástica del principado de Kiev en el siglo X.  

cinco siglos determinó elLa influencia bizantina durante  
curso de la cultura rusa .  

Constantinopla fue una extensión de la influencia de 
Atenas y Alejandría .  

Constantinopla fue el legado de la antigua civilización 
helénica-romana  

La civilización bizantina transmitió algo del espíritu de  
los filósofos y filósofos del mundo antiguo a Rusia .  



Fue la primera obra traducida al ruso del mismo idioma 
griego y búlgaro al ruso.  

Entre los siglos XI y XIV la mayoría de los manuscritos 
estaban en lengua eslava 

es de laLos manuscritos conservaron las tradicion 
retórica griega y el lenguaje religioso de la Biblia .  

 

 

 

 

Las máscaras cayeron, máscara tras máscara se  
levantaron 

Y mi leyenda es un viejo abismo 

Negué mi yo a largo plazo 

Y canté lo que aprendí, mi hermano 

Soy el ser humano por encima de las personas en 
habilidad y sabiduría .  

Soy una persona de dibujos animados que se  
conoce a sí mismo una y otra vez.  

yo soy el ser humano yo se de mi todas las bellas  
melodias 

Yo, el ser humano, soy más alto en algunos 
os y más bajo en otroscírcul .  

Hermano, no me dejes cantar sin fin ni destino 

Soy el mejor actuando en mi larga y noble vida.  

Pero no elijo bien . 



Y no siempre elijo las herramientas de la noble 
gloria .. 

Pero no dejo a Baba excepto tocarlo ... 

No dejo una ciudad sin visitarla . 

En mi largo viaje visité mil ciudades . 

No me iré sin ningún problema . 

A veces simplemente no me voy . 

Mi amigo, somos las personas más ricas del  
universo . 

terribleY estar en una pobreza  . 

Y el universo es sin pobreza, oh pobre .. 

de 
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Oh glorioso trono de Londres, la paz sea contigo 

Oh trono del gran Canuto 

Se convirtió en Londres durante el reinado de Guillermo  
el Grande .  

esLa ciudad de Londres es el trono de los conquistador  

Mi ciudad es la ciudad más hermosa.  

Fue bombardeado por soldados .  

Fui entregado y un activo para todos 

Londres es la ciudad de los sajones 

Y desde la antigüedad 



Yo era el rey de la antigua madre de Cristo 

Oh rey william ii rey con el tiempo 

ioso rey Eduardo IY oh mi glor  

Oh revueltas campesinas, construye el glorioso Londres 

Oh plaga, aléjate de mi hermosa ciudad 

Oh gran catedral de Westminster 

Oh antiguo Parlamento de Westminster 

Mi ciudad fue ayer y sigue siendo 

Mi ciudad es la ciudad de los sajones 

Mi ciudad es la ciudad de las industrias, la artesanía y la 
agricultura 

Mi ciudad es la antigua ciudad de los municipios 

Mi ciudad es la antigua ciudad de Londres 

Soy el dueño del antiguo parlamento.  

as ciudades más antiguasTe pertenecemos, l  

soy soldado en mi ciudad 

Y en ti hicimos todas las manualidades 

Y mi ciudad es la ciudad del viejo zapatero 

Oh ciudad de Londres, ten paz de mí 

Trabajadores de mi ciudad, paz tengáis de mí 

Hola conservadores, estamos en una Sharia 

Oh gente, estamos en un Parlamento 

Mi añoranza por Londres no tiene paralelo 

El liderazgo de Londres no tiene paralelo 

de 
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Marrakech lloró hoy Awali 

Ella lloró por la lluvia en China 

Mi gran latido del corazón aumentó 

Y el viento soplaba de vez en cuando 

quería .. 

Y aumentó en mi voluntad, pobrecita 

Fue recibido por fuente en el desierto Amén 

Y encontré un entierro de Jeff desgastado 



No tuve suerte en el desierto 

tasLlamé a todas las puer  

Y la puerta del desierto es una puerta fuerte 

Di gracias a mi Señor y gracias a Dios 

Ilumina el camino y honra a los pobres 

Y vi cielos en el camino de los conquistadores 

me imaginaba .. 

Por un momento pensé que estaba en el desierto 

Pero yo recibí las fuentes de agua 

me imaginaba .. 

Pensé que estaba en el cielo y los huertos 

Que mi hermoso cabello rizado deje una chiripa 

Hola Nabil .. 

¿Dónde está la nobleza al rechazar la decisión de 
Dios?  

me acosté .. 

Me acosté en las tiendas amamantando mi 
generoso arte .  

No sabía nada más que arte antiguo 

Marrakech duró y todavía lo quería mucho 

Mientras mi país sea libre y lleno de exuberante  
iónvegetac  

Oh cielos de Marrakech, en vosotros tengo  
consuelo 

Oh cielos de Marrakech, habéis muerto con el  
tiempo 



La sabiduría de Dios duró justamente 

Duró en mi alegría, mi angustia y mi arte 

Pude contar la hermosa narración.  

deMe acosté en las tabernas por la tar  

He estado coleccionando mi arte durante mucho  
tiempo.  

de 
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¿Qué es este mundo desconocido y diverso?  

¿Y dónde tengo un amplio patrimonio mundial?  

Hazme sumergirme en los maravillosos minutos y fichas  
del patrimonio .  



Desearía haberme ahogado en un mar de maravillosos  
mares patrimoniales 

Esta es la herencia desconocida 

Desde el contexto de la civilización occidental y árabe  
contemporánea 

una vezLeí Heritage  

lo leí correctamente 

No hay disposiciones generales generales .  

Farabi e Ibn Rushd-Encontrado en él Al  

También encontré a Suhraudi e Ibn Sabeen 

Oye, civilización occidental contemporánea 

Mi civilización está llena de manuscritos y ciencias.  

ización está llena de medicina, astronomía yMi civil 
química.  

Hajjaj bin Yusuf y su-Leí en mi civilización sobre Al 
opresión .  

Khattab y su justicia-Leí sobre Omar Ibn Al  

Esto y mi civilización repleta de manuscritos coránicos.  

Oh, la belleza de la gloriosa herencia árabe 
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Moez, tú eres la solución-Castillo de O Al  

Encontré en quien encontré mi castillo 

Gran Ciudadela de El Cairo 

Me mostré las palabras a mí mismo.  

Muchas palabras brillaron en mi corazón 

Y los destellos brillan en mi gran corazón 

Una prisión original en una botella grande 

Oh Castillo de Mosul, tú eres mi destino 

Oh Saladino, soy el gran circasiano 

ente: de SaladinoLe pregunté a la g  

Dijeron que el protector del gran impacto de Egipto 

Sea cual sea mi castillo, me encantaría tener mi propio 
destino 

Mi castillo dijo que soy la gran cita 

Mis callejones son los callejones más brillantes del 
Egipto vigilado 

grandes calles en Egipto vigilado Mi azul son las  

Y mi ingenio de construcción es el de un top cab 

Desearía ser el peligroso Top Cabe 

En Mansheya y Dokki tengo dos hermanos .  

Y en el castillo tengo dos hermanos mayores 

toSu muerte fue representada en la Gran Muralla de Egip  
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Egipto, madre del mundo y maravilla de maravillas 

He vuelto de Dios 

La nostalgia me trajo de vuelta del Señor fiel 

Y mencioné quién mencionó mis quejas 

Mencioné mi hermoso comando principesco 

Mencioné quién mencionó los olores 

En Egipto, Señor de los Mundos 

Y rogué con las manos vacías vivir mi bello arte 

Y vine pequeño en todas las formas y colores 

Y sobreviví a una batalla segura en las huertas 

No sé un hermoso arte y color .  

de vez en cuando Sé arte descarado.  

Egipto, madre de maravillas y prodigios 

Me enamoré de quien me enamoré, Egipto 

Y me alejé de todos los artistas 

Así que eso se convirtió en mi inspiración.  

Oh inspiración del artista, yo soy el artista 

ermosoOh mi inspiración, espero un arte h  

Rogué con las manos vacías mi arte hermoso 

los espero con todo el amor de mi bello arte 

Esperaba cada vez que mi arte, hermoso 
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Oh noble Nilo 

El país de los campesinos es el Nilo .  

Oh, el hermoso parche del Nilo 

Delta la paz sea contigo 

Nelain es el timón en el Nilo-Muqrin al  

Tierras altas de Etiopía al oeste del Nilo 

Los lagos son las fuentes del Nilo.  

me encontré emocionado 

Encontré algo en mi pecho.  

Y no me enoje .. 

Me encontré antes de irme . 

donde salir .. 

Al polo helado vete .. 

O a la Amazonia salir .. 

Oh noble Nilo 

No te dejaré, Nilo . 

Encontré un avión en el cielo.  

pinté mi hermoso tablero 

Nunca dejo a Nellie, gente.  

¿Y por qué no salir mientras estás en tu Amazon  
cercano ?  

Dime, Nilo . 

¿Qué hago, Nilo ? 



DiosEl Nilo es un regalo de  . 

El Nilo es el genio del tiempo . 

No hay salida de ti, oh Nilo . 

Oh América del Sur, amo el maravilloso Nilo todo el 
tiempo 
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Y en el gran barco nuevo vi la visión 

Egipto es mi gran país, y no tengo visión .  

Verme es un gran mundo 

La visión para mí es un país y mi gran país árabe .  

La visión se refiere a Sudán y al mundo árabe en  
general .  

La visión es definitivamente Arabia Saudita y el 
Golfo 

a larga historiaLa visión magrebí tiene un  

La integración es la visión chicos 

La integración es la visión, y tenemos una puerta 

Y abrimos la puerta a la costa y al desierto 

En un gran zafah y una hermosa visión 

Regamos la tierra tanto como sea posible.  

Y mostramos la tierra en todas partes 

Y lo hicimos y dijimos lo que fallamos 

Queremos una gran integración árabe 

De su bahía al gran océano 

Amamos Egipto y nuestro gran mundo .  

Amamos a Egipto y nuestro príncipe es un gran  
príncipe.  

mo y a su país es el príncipeEl que se sirve a sí mis.  

Plantamos, hicimos y regamos la tierra 



Protegimos nuestra alma, alma y espectáculo.  

Y dijimos lo que callamos en el suelo 

Vivíamos y la vida nos era muy bonita 

Vivimos y dijimos la visión es mi patria grande 
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Oh Emirato de la poesía y sois príncipes 

Oh anhelo del tiempo, ¿dónde están los poetas?  

Me preocupé por cada rima y verso 

Y no me cansé del mundo sin apuro 

Y asfalto, e insomnio y cansancio 

Hasna-Saeed y Al-Y sobreviví Hassan Al  

Y le rogué a Dios por descuido 

Esperaba un favor sin mejoría 

Esperaba que Dios descuidado descuidado 
humillado 

Y esperé por el útero, lo que le pasó a Madar 

Oh Emirato de la poesía, ¿dónde están los poetas?  

as pero son poetasNo hay gan  

Dios bendijo la poesía en mi costado 

Ellos son Dios y ellos son sin Dios 

Oh Emirato de la poesía, ¿dónde están los deseos?  

La placenta del ático en la creación es 
misericordiosa 

Y mi maestro es un poeta en delicias 

ía es subjetivo y nómadaEl Príncipe de la Poes .  



Y el Principado de la poesía asoma en los 
horizontes 
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Me trajeron de vuelta a ti para mis días, que se han 
ido 

Me enseñaron a lamentar el pasado y sus heridas 

Lo que vi antes de que lo vieras 

Omar perdido, como creen que es Ali ?  

Eres mi vida, que empieza con tu luz de la mañana 

Cuanto de mi vida antes de que te fueras y  
prometieras 

Oh mi amor, ¿cuánto de mi vida se ha ido ?  

Ni el corazón vio una alegría delante de ti 

No hay sabor en este mundo más que el sabor de  
las heridas.  

Empecé ahora, pero amo mi vida .  

Empecé ahora a temer que la vida no continúa 

imaginaria Cada alegría que extraño de ti es  

La conoció en la luz de tus ojos, mi corazón y mi 
mente 

Oh vida de mi corazón, oh más preciosa que mi vida 



¿Por qué no conociste a tu amor, mi amor  ,
temprano ?  

Lo que vi antes de que sus ojos te vean 

Omar perdido, como creen que es Ali ?  

vida, que empieza con tu luz de la mañanaEres mi  

Dulces noches, añoranza y amor 

Desde hace mucho tiempo el corazón las llevaba  
por ti 

Duque conmigo amor, duque uno por uno 

De la ternura de mi corazón, que añoraba tu ternura 

Hat Anek Tsfar en sus ojos mundanos 

Lleva tus manos a descansar por sus manos 

 Oh mi amor ven y basta de lo que nos perdimos 

Él es el que nos extrañó, alma querida, un poco 

Lo que vi antes de que lo vieras 

Omar perdido, como creen que es Ali ?  

que empieza con tu luz de la mañana Eres mi vida,  

Oh mi amor ven y basta de lo que nos perdimos 

Él es el que nos extrañó, alma querida, un poco 

Lo que vi antes de que me veas 

Omar perdido, como creen que es Ali ?  

Eres mi vida, que empieza con tu luz de la mañana 

querido que mis díasOh más  

Oh más dulce que mis sueños 

Llévame a tu ternura, llévame 



Fuera de existencia y destiérrame 

lejos tu y yo 

Muy lejos solo 

Con amor se despiertan nuestros días 

Con anhelo, nuestras noches duermen 

Hiciste mis días buenos 

tiempo te perdoné por el  

olvidaste mi dolor 

Y olvidé contigo la prisión 

Y déjame cuidarte por los días que han pasado 

Me enseñaron a lamentar el pasado y sus heridas 

Lo que vi antes de que lo vieras 

Omar perdido, como creen que es Ali ?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Y la princesa de las princesas es bella entre las 
bellas 

Y estamos detrás de ella, no traicionamos el pacto 

El príncipe de los príncipes es un poeta de poetas .  

Y la época en que se pagaba la poesía 

Y la casa de la poesía es una de las casas 

Y el sueño del poeta es la base del sueño.  

La petición de los poetas es la petición de un poeta 
en su lugar 

Oh Países Bajos, Oh China, estamos contigo en el 
lugar 



nosSoy mi propia regla de África y zulú en los africa 
ven 

Soy mi país, Sudán, y mi petición es ligera en el 
tiempo.  

Salí de mi casa de vez en cuando 

Me dejé con los que dejaron mi melodía en el  
tiempo 

Y Zakit honesto en períodos y tiempo 

Shahryar es rey en la mañana y Shahrazad es  
reina en el tiempo 

adres gritaban Coco Coco en las noches de laTus p 
princesa Scherezade 
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Y en China, el barrio del Gran Dragón de China 

Y el gran frijol de China y la antigua mafia china.  

Y la Gran Muralla China y quienes la construyeron 

sus riquezas Y amo a los chinos y canto  



Y Shanghai, nuestro país, es un país de turistas.  

Y nuestro gran príncipe Mao Zedong 

Y amo a mi pueblo chino y los veo 

Oh chino, Oh japonés, la antigua industria 

Soy egipcio desde tiempos inmemoriales y China 
es mi país ahora .  

Y Luxor, nuestro país, es un país de turistas en el 
que los extranjeros se pavonean 

¿Por qué... China Shanghái no es como el mar y 
las tribus?  

Y amo a mi buena gente en todas partes 

a Sohag, Minya y Port SaidMe encant  

Y me gusta ser chino en el tiempo y el tiempo 

Oh chino, estamos contigo y tú estás con nosotros 

Oh chino, por Dios, acordamos, y no hay vuelta 
atrás en las palabras.  

Amamos a Mao Zedong y a los grandes antiguos  
de China .  

milias Meng y Senj y todas las familiasY las fa  
honorables de China.  

y tu seguridad 
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tu dolor esta seco y acostado.. y lloro y se apiadó 
de su regreso 

El corazón está atormentado, el párpado está 
dolorido y el párpado está dolorido 

u gemido.. y la roca derrite suEl papel se atrae a s  
suspiro 

Y le reza a la estrella y lo cansa.. y se pasa la 
noche y lo hace dormir 

Hassan juró por Joseph .. y la sura que estás-Al  
solo 

Y cada pieza deseaba... Su mano resucitaría para  
presenciarlo.  

an mi sangre... TambiénTus ojos inteligentes nieg 
tu mejilla 

Mis testigos fueron honrados cuando fueron  
arrojados... así que señalé tu mejilla para 
presenciarlo.  

Hay algo entre tú y yo en el amor que nada puede  
estropearlo 

Que le pasa al opresor que me abre la puerta del  
yo la cierro consuelo y  

Y dice que casi te vuelves loca con él. Entonces 
digo que estoy a punto de adorarlo.  

Mi Señor y mi alma está en su mano.. La ha  
perdido. entrego su mano 

La campana del corazón late por él .. y las curvas  
de las costillas son su templo 

Un juramento por los pliegues de su perla. Un  
juramento de zafiro es una mesa 



No traicioné tu amor ni me arriesgué.. Salwa con el 
corazón lo enfría 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oh, la alfombra sinuosa, ¿adónde vas y adónde 
vas?  

Amin-Oh alfombra de viento, soy Sinbad Al  

Y la alfombra de viento es la alfombra mas bonita 
que he vivido y vivido 

Y la alfombra de viento es signo, embarazo y  
decoración.  

e viY yo solo en los molinos vi lo qu  

Vi el viento abrazando la flor, y vi su gorjeo 

Vi al que tuiteó un hermoso pájaro en los molinos 

Oh, Holanda y Europa, ¿adónde vas?  

Y estamos en la alfombra del viento para nosotros  
muchas caras 

Una vez monté una hermosa alfombra y la encontré  
grande 



Y no hay tragedia en la alfombra, y no hay 
accidentes 

Y la alfombra no está maldita, oh hechicero de  
Sinbad, los fieles 

Y la alfombra es otra belleza, oh América 

Y nuestra alfombra no es una alfombra ordinaria 

Nuestra alfombra es una pieza, decoración, aceite 
y mucho amor .  

Reeh es una gran palabra de gracia y amor-Bsat Al.  
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Y nuestra edad en quien nuestra edad 

wah .. 

Y bellezas en cada forma y color .  

estoy con las bellas y las buenas 

e una bella damaY el ingenio d  

Y construimos la pirámide con gracia e inspiración .  

Y la dama de la bella es la dama de la bella 

Ingeniero en la Gran Pirámide 



Y la pirámide tiene una base y un bonito edificio.  

Y la linda dama es linda en el hospital 

tros seres queridos no esY la pirámide de nues  
fugaz ni inclinada 

Y quería decir una palabra a cada persona hermosa 

La creación y la sobriedad son los orígenes de la  
belleza en Hatshepsut 

La fe es una creación profunda, y Dios es el Señor 
de todos y todas 

osa en el universoY a cada persona herm  

La belleza es relativa y lo peligroso 

La belleza es relativa y la materia es grande .  
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Llevé mis pensamientos y poemas en mi mente 

Y simbolizó la gloria con un clavo 

Quizás el ataúd más exacto es el de Hagari.  

Los ataúdes se rompen en gloria con mis poemas 

Tawerq anhelo el agua pura más pura 

Yo canto poesía en todas partes 



Torqt y lo que tengo rimas de Aden 

Y mi cabello es deslumbrante en las noches 
oscuras 

r en rimas y generación de gloriad haiy Ace  

Y envejecer con poesía todas las manchas 

Umrani Sadid y Derby elogiados 

Y juro toda mi vida rimas escandalosas 
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Y en los cuentos, ¿cuántos cuentos tengo ?  

En las tiendas conocí a un poeta importante 

Y puedo ser un artista importante 

soy un artista importante 

Debo ser el poeta de seda 



Y en el universo tengo varias hazañas 

La poesía y sus maravillas y horrores son 
necesarios 

después de míNecesitaba la energía de la poesía  

Y la historia está ausente, y ver al diputado 

Y la casa es la casa de la gran poesía 

Y en muchos poetas encontré al príncipe 

Y el príncipe de la poesía es el príncipe más grande 

Los encontré a todos melodía, y la melodía me  
traicionó 

No leí mucho, así que no sabía la melodía.  

Y la melodía en el desierto se conoce como una  
estructura bien construida 

Y la melodía revela lectura, arte y significado .  

Visité mi biblioteca hoy.  

as de Taha Hussein, arte y sentidoY los dí  

Y el resto de Akkad era el emirato de la poesía y la 
prosa .  

Akkad es el príncipe de la poesía, querido .  
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yo conozco gran bretaña 

A mi reina hermosa 



Mi reina eres la reina hermosa 

reina de millones de mi pueblo 

Mi Reina, eres la hermosa Reina de Inglaterra  ,
Gales, Escocia e Irlanda del Norte 

Nuestra Reina es la Reina de Gran Bretaña 

Le debemos lealtad 

 

El destino se burló de la Gran Alemania 

aliadosEl ejército alemán fue derrotado por los .  

Y los aliados estaban con nosotros 

Éramos aliados de Francia y América.  

El ejército se extendió por todas partes .  

Y Rusia fue derrotada por la Gran Alemania.  

El ejército británico derrotó a los alemanes.  

sus Los restos del ejército alemán regresaron a 
ciudades.  

 

La guerra agotó a todos.  

En Londres estábamos bajo el arma 

Muchos fuimos a provincias 

Y todos se sentaron en refugios en ciudades 
inglesas 

 

Y las regiones inglesas tienen muchas metrópolis 

Incluyendo Liverpool, Reading, Glasgow y York 

Y ciudades industriales, incluida Manchester 



Puertos como Liverpool, Portsmouth y Plymouth 

 

Gran Bretaña tiene ciudades que son famosas por  
la educación.  

Incluyendo Oxford, Cambridge, Exeter y Reading 

Incluyendo también Manchester, Leeds y York 

 

Y ciudades antiguas famosas por el noble dominio 
británico 

rpoolIncluyendo Londres, Edimburgo, Leeds y Live  

Las ciudades de Inglaterra tienen hermosos  
castillos .  

Los castillos son el Castillo de Windsor, el Castillo 
de Leeds y el antiguo Castillo de Edimburgo .  
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El país caminó uno tras otro 

Simbad es un gran turco y gitano 

uchos países europeosSe centró en m.  

Caminé Viena, Amsterdam, Berlín, Bruselas y Roma 

Oh dulce, lo caminé sin un árabe 

Y sin un árabe, en realidad monté un avión 

Eché un vistazo a las características de la 
naturaleza .  

Y desde el cielo se desplegó la hermosa naturaleza 

Y la naturaleza es hermosa en todas partes .  

Y caminé en mi viaje de un lugar a otro 

Visité los grandes bosques de Europa, América 
Central y Canadá 

encontré una hierba hermosaY  

Y encontré hermosas coníferas y helechos 

Y siempre soy humano 

Mi pincel es siempre el pincel del artista.  

Y me puse a pintar el cuadro del artista 

De Mozart a Beethoven a Bach el artista 

todo el Y viví con todos los tableros y retratos,  
tablohat 

Viví en el hermoso país y me quedé allí mucho 



Y tomé un curso de la deidad en la pintura del gran 
artista.  

Y Dios tiene una tablilla maravillosa de todos los 
tiempos.  

Y la deidad tiene tabletas espléndidas por todas  
partes .  
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de la isla del tesoro 

Y nosotros con Jim, Bimbo y Silver empezamos 

Silver es un hombre peligroso y un gran pirata .  

Y aceptado por muchos piratas en la isla .  

ipesca para laTreasure Island es una isla princ  
chusma, los marineros y los piratas.  

Tiene un mapa peligroso y todos los caminos  
conducen a él.  

Y la isla es una gran calavera en el camino de las 
islas lejanas 

Silver es un personaje muy conocido de los 
grandes piratas .  

Y tiene un rango de pirata preparado en Treasure  
Island.  

Y el comandante de la caminata en la isla de 
Canadá, oh dulce gente 

Lidera las batallas contra el peligroso Silver.  

a Silver al finalY Jim es el que venció .  



Un pensamiento peligroso lo ganó 

astuciay Pudo derrotar al pirata con inteligencia   .  

Quien derrotó a Silver le dio el tesoro al Reino  
Unido.  

Y en realidad lo dedicó al rey Enrique el Grande .  

Fue el ayudante del gran rey inglés.  

uridady tu seg  
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En una nueva mirada dije la gran palabra 

Pensé que era una persona peligrosa.  

Y mantente alejado de toda angustia en la vida .  

recurro a lo sexy 

Y digo arte conocido en el éter 

Fuimos dirigidos por un artista, y la cara del artista  
no está oculta.  

Y un artista con muchas pinturas en el arte .  

El arte es un tipo, y parte de él es emocionante .  

Y eruditos, incluidos pintores, artistas y escultores.  

Una vez tallaron la Esfinge en una tumba galería 



Era una estatua distinguida en ese momento .  

Y no encontre nada parecido a el en el tiempo 

Y no he encontrado nada igual en el tiempo 

La Gran Esfinge es sagrada y protectora de la  
fiebre para los egipcios .  

los antiguos egipcios lo convirtieron en unY   
símbolo del Nilo.  

Y lo hicieron un símbolo en el desierto que se  
extiende a través del Nilo 

Y Sinaí es un gran desierto, y contiene el santuario  
del profeta Moisés 

La cabeza de Mahoma y el santuario del profeta  
arunH  

Estábamos orgullosos de los árabes de Siena y de 
nuestros maestros.  

y tu seguridad 
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Oye princesa de la poesía, ¿dónde está el lugar ?  

Ojalá mi cabello tuviera un sermón y una lección en 
el tiempo 

das yDesearía que mi cabello se encontrara en tien 
tiendas y en las paredes 



Desearía que mi cabello ayudara tanto como sea  
posible.  

Ojalá pudiera perder la poesía y ganarme a mí  
mismo, oh poetas 

Mi miseria no está lejos de mi pelo largo 

Y ciertamente no me importa el tiempo, Nabil 

por encima de mi arte a la largaY mi tono se eleva  

Logro llenar mi copa con el hermoso aroma de las 
flores.  

Una vez logré no tener flores fragantes y llené mi  
casa de rosas.  

Y cada vez que se recoge una rosa en mi largo  
invierno 

lcónLas rosas y las flores llenan de aromas mi ba  

Resultó muy bien a la larga .  

Y ella apoyó a los expertos en mi largo y hermoso  
arte .  

Encontré el arte auténtico en mis palabras, y no en 
la mediocridad.  

Y me encontré un mecenas de cada arte original 
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Y una vez viajé al Rey de los Mares 

Y cuando llegué Shatt Al Shattan 

conocí a una sirena 

Y la sirena es una princesa en las grandes bahías 

Y ella habló, y dijo la sirena 

Ella me dijo, oh Príncipe 

No te cases conmigo y ten mucha suerte 

a casarme con la Reina de losLe dije que no deberí 
Mares 

Ella me dijo te cantare la melodia de los mares 

Y atraigo tu hermoso dichoso dicho 

Y ella cantó y cantó la Reina de los Mares 

Soy la hija del rey Jamil Said .  

Y vivo en un mar de delicias, Rashid 

n de toda la adultez, seguroY mi padre es la direcció  

Y mi patria es el mar de los mares 

Y mis hermanos están entre las reinas en el mar de 
los mares 

soy hermosa y enamorada de los pescadores 

Un día un cazador me atrapó 

Y mi padre me protegió con bayonetas 

Y bajé a hacer lo que quise en el gran mar 

Y volvió la puerta de los pescadores y su barca en 
el gran mar 

y tu seguridad 
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Y una estatua detrás de una estatua en Saqqara  
que construimos 

Luxor es un país de turistas honorables 

Y se adquirieron las estatuas del Valle de los Reyes 

Y la Esfinge es el viejo maestro 

Una señal de Ahmose y su hijo en el antiguo Egipto.  

Thutmosis faraón de los faraones 

Hatshepsut es también un faraón fiel 

al sol, la luna y las estrellas, y a sus Adoraban  
antiguos dioses 

Y Tutankamon es el amo de los dieciocho 

Dieciocho dinastías gobernaron el antiguo Egipto 

Y Akhenaton y Mina unificaron los dos países nos 
salvaron 

Y Ramsés lo amamos en el pueblo de Moisés 

os después de un dios, y no nosHay un di 
preocupamos mucho.  

Y adoramos a un solo Dios por Egipto y Atenas 

Y jeroglíficos tallados en las paredes 

Estudiamos la historia de la guerra de los hicsos .  

Gobernamos Egipto en la larga y gloriosa historia 

árbaros, beduinos y pastoresY los hicsos eran b 
que lo gobernaban 



Y estudiamos las guerras del antiguo Egipto 

Y las antiguas ciudades de Tebas y Menfis 

Dos ciudades en el norte y el sur 

Alejandría es el país de Alejandro Magno y  
nosotros vivimos en él 

Y aprendimos las gloriosas guerras de Roma 

Y las guerras de Roma, Helénica, Griega y Rumana 

Las guerras en el Sahel y el Sahara eran antiguas  
romanas 

os romanosY había arrianos, y labradores y artesan  

Y vivían en la antigua región del norte de África en 
las hermosas costas 

de 

Zain 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Y en Libia primero 

Y en Jordania al lado 

En Sudán, lo sigo 

Y en Marruecos el último 

Mi idioma es el idioma de millones 

Y mi idioma árabe 

El mundo es cien cien 

Oh Golfo, líderes 

Oh Egipto, hermanos 

El árabe es importante 

Le siguieron indios y chinos .  

lenguas de la antigüedad 

Idiomas tallados en la roca de la isla 

Idiomas conocidos en mente 

Oh nuestra enciclopedia árabe, eres tú 

Oh madre de las enciclopedias, amo el árabe 



Hermanos, hablamos el Corán 

Oh Furat, Oh Neil, Oh Khaleejna 

Oh nuestra patria árabe, eres la patria feliz 

h hermanos míos, nuestra patria árabe es unO  
fideicomiso 

Oh mis hermanos Zdna por la menstruación de la 
patria 

Oh hermanos míos, Sudán es un estuario y una  
fuente 

El Nilo es una unidad árabe 

Egipto es el país de la unidad árabe 

El Levante también es árabe 

Y estamos juntos en el arabismo 

de 

Zain 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Y en una nueva mirada dije la gran palabra 

Pensé que era una persona peligrosa.  

Y mantente alejado de toda angustia en la vida .  

recurro a lo sexy 

Y digo arte conocido en el éter 

Fuimos dirigidos por un artista, y la cara del artista  
no está oculta.  

Y un artista con muchas pinturas en el arte .  

El arte es un tipo, y parte de él es emocionante .  

Y eruditos, incluidos pintores, artistas y escultores.  

vez tallaron la Esfinge en una tumba galería Una  

Era una estatua distinguida en ese momento .  

Y no encontre nada parecido a el en el tiempo 

Y no he encontrado nada igual en el tiempo 



La Gran Esfinge es sagrada y protectora de la  
fiebre para los egipcios .  

Y los antiguos egipcios lo convirtieron en un  
símbolo del Nilo.  

Y lo hicieron un símbolo en el desierto que se  
extiende a través del Nilo 

Y Sinaí es un gran desierto, y contiene el santuario  
del profeta Moisés 

La cabeza de Mahoma y el santuario del profeta  
Harun 

Estábamos orgullosos de los árabes de Siena y de 
nuestros maestros.  

y tu seguridad 

de 

Zaín 

 

 

 

a mi princesa 

Mi princesa es la princesa del cabello hermoso 

Y me afeité mi hermoso cabello noble 

Y probé las penurias en la falta de la tarde 

portante y existente en cada momentoE hice lo im  

Y tiró la poesía del qawwali al costado de los 
caminos 

E hice acción tras acción y encontré mi vieja rueda 

Y encontré una bruja a la vista de mi viejo arte 



E hice peleas en el gran mar de Amiri 

Y me convertí en poeta, satirizando y apelando a  
todos los príncipes.  

Y me convertí en un poeta de poetas en mi gran  
gloria 

Y huyó en todo lo que venía y peligroso 

Y huí a las alturas e inspiraciones de la noble  
ciafragan  

Al esplendor del anhelo de la rama inteligente 
original 

Al esplendor de Hamati en la fragancia de la larga  
noche 

Te dedico, amado mío, el título después del título 
nombrado en toda mi hermosa y noble casa.  

sTe doy cabello brillante después de Idkhadb tu  
párpados Balalil 

A la bruja de todo arte 

de 

Zaín 

 

 

 

 

 

Mi amigo, no te quejes por el tiempo y la situación 

Deja que lo que está escondido en tu corazón hoy 

Lo que cada historia, oh blanco corazón, se dice 



No todas las edades de miseria son Gavi 

Ve y quéjate con él, todos se han ido.  

Y levanta las palmas hacia él, ves que Dios es 
suficiente 

Y sé que ves todas sus preocupaciones mantón 

Y ya no vi al que le importa net 

y laNo eres el único que se quejó del tiempo  
situación .  

Y no eres el único que tiene el tiempo 

Te mentiría si te lo dijera vacío de mente 

Cuando caminé por el camino y la luz flotaba 

Preocupado con mi corazón, mi hermano, estoy  
cansado de la situación 

Mis lágrimas en mis ojos bailan hoy riman 

Eres el compañero que hay en el universo, que  
dinero 

Mi pecho no se cansa de ellos. conocí a lavi 

igueVerás, la glotonería de hoy es constante y lo s 
siendo 

Ni mi padre devolvió un cuarto de corazones rimas 

Toma tu mano derecha y predica el pecado de las 
obras 

Caminar contigo si donde fue mi deriva 

Te juro que estas en la cabeza Tnchal 

Toma de mi poema y mira la mayor parte de mi  
confesión 

 



 

 

testimonio en esta vida maravillosaA mi  

Sé testigo, mi vida maravillosa 

Hoy me refiero a mi alrededor todo el maravilloso  
universo 

Quise decir y quise decir de las opiniones extrañas 

Nací con el fluir de una vida hermosa y feliz 

s llorabaRecurrí a mi nueva vida mientra  

Un nuevo y hermoso atisbo de esperanza brotó  
sobre mí 

Estaba absorto en los tonos alegres de mi voz.  

Pasé y luego volví a esperar 

Me encontré en el país de las notas felices y en el  
profundo valle de la iluminación .  

as nubesY me glorifiqué bajo las espes ,
aferrándome a la nube dispersa inicial 

Encontré mi corazón con todo el amor por lo  
grande y lo pequeño 

Oh dueño del largo túnel 

Oh, la magnificencia del ayer y las inspiraciones en 
lo auténtico 

Oh capitan del ingenio del pueblo, te saludo con mi 
bella literatura autentica 

Oh, el esplendor de la tarde, tócame con los 
susurros del hermoso crepúsculo 

crepúsculo Te deseo todo el éxito en mi largo  



Oh jardines y mi alto abuelo, inclínate donde yo no 
me inclino 

Sobre el esplendor de mi larga vida y prométeme  
que no aburres 

Sobre el esplendor y la literatura auténtica 

en todos los sentidos 

Y no aburrirme del amor de una rosa Kadia a la luz 
de la tarde 

Y ni un refugio ni un santuario para el amor de  
Narciso o Cady a la luz de la tarde 

Y no tengo escape del resplandor crepuscular 

mi hermano, mi colega 

Ay el esplendor del indio estúpido en el desierto en 
el largo tiempo 

espero no estar inclinadoOh compañero de camino,  

Sobre toda la magnificencia de mí, que estaba en  
la red del largo horizonte y en las cabezas de la 
tarde 

¿Quien es tu hermano ?  

Zein-Zein Salah Al-Al  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


